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Konkurseröffnungen
(SchKG 231, 232; VZG vom 23. April 1920, Art. 29 und 123)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und alle Personen, die auf in Händen
eines Gemeinschuldners befindliche Vermögensstücke Anspruch machen,
werden aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre Forderungen oder
Ansprüche unter Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine, Buchauszüge
usw.) in Original oder amtlich beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkürsamt einzugeben. Mit der Eröffnung des Konkurses hört gegenüber

dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf für alle Forderungen, mit
Ausnahme der pfandversicherten, auf (SchKG 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre Forderungen in Kapital, Zinsen und
Kostèn zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch anzugeben, ob die
Kapitalforderung schon fällig oder gekündigt sei, allfällig für welchen Betrag
und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten,-welche unter dem früheren kantonalen
Recht ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher entstanden und noch
nicht eingetragen sind, werden aufgefordert, diese Rechte unter Einlegung
allfälliger Beweismittel in Original oder amtlich beglaubigter Abschrift
binnen 20 Tagen beim Konkursamt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem gutgläubigen Erwerber des
belasteten Grundstückes nicht mehr geltend gemacht werden, soweit es sich
nicht um Rechte handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Eintragung

in das Grundbuch dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der Gemeinschuldner sich binnen der
Eingabéfrist als solche anzumelden bei Straffolgen im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als Pfandgläubiger oder aus andern
Gründen besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein Vorzugsrecht binnen der
Eirtgabefrist dem Konkursamt zur Verfügung zu stellen bei Straffolgen im
Unterlassungsfall; im Falle ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht. >

Die PfandgläUbiger sowie Drittpersonen, denen Pfandtitel auf den
Liegenschaften des Gemeinschuldners weiterverpfändet worden sind, haben die
Pfandtitel und Pfandverschreibungen innerhalb der gleichen Frist dem
Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigerversammlungen können auch Mitschuldner und Bürgen des
Gemeinschuldners sowie Gewährspflichtige beiwohnen.

Ouvertures de faillites
(LP 231, 232; ORI du 23 avril 1920, art 29 et 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui ont des revendications à exercer
sont invités à produire, dans le délai fixé pour les productions, leurs créances

ou revendications à l'office et à lui remettre leurs moyens de preuve
(titres, extraits de livres, etc.) en original ou en copie authentique. L'ouverture

de la faillite arrête, à l'égard du failli, le cours des intérêts de toute
créance non garantie par gage (LP 209).

Les titulaires de créances garanties par gage immobilier doivent annoncer
leurs créances en indiquant séparément le capital, les intérêts et les frais, et
dire également si le capital est déjà échu ou dénoncé au remboursement,
pour quel montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous l'empire de l'ancien droit cantonal
sans inscription aux registres publics et non encore inscrites, sont invités à

produire leurs droits à l'office des faillites dans les 20 jours, enjoignant à
cette production les moyens de preuve qu'ils possèdent, en original ou en
copie certifiée conforme. Les servitudes qui n'auront pas été annoncées ne
seront pas opposables à un acquéreur de bonne foi de l'immeuble grevé, à
moins qu'il ne s'agisse de droits qui, d'après le Code civil également,
produisent des effets de nature réelle même en l'absence d'inscription au registre

foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de s'annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli, en qualité de créanciers gagistes ou
à quelque titre que ce soit, sont tenus de les mettre à la disposition de l'office

dans le délai fixépouf lés productions, tous droits réservés, faute de quoi,
ils encourront les peines prévues par la loi et seront déchus de leur droit de
préférence, en cas d'omission inexcusable.

Les créanciers gagistes« toutes lés personnes qui détiennent des titres
garantis par une hypothèque sur les immeubles du failli sont tenus de
remettre leurs titres à l'office dans le même délaL

Les codébiteurs, cautions et autres garants du failli ont le droit d'assister
aUx assemblées de créanciers.

Dichiarazioni di fallimento
(LEF 231,232; RFF del 23 aprile 1920, art 29 e 123)

I creditori del fallito e tutti coloro che vantano pretese sui beni che sono in
suo possesso sono diffidati ad insinuare all'ufficio dei fallimenti, entro il
termine fissato per le insinuazioni, i loro crediti o le loro pretese insieme coi
mezzi di prova (riconoscimenti di debito, estratti di libri, ecc.) in originale o
in copia autentica. Colla dichiarazioné di fallimento cessano di decorrere,
di fronte al fallito, gl'interessi di tutti crediti non garantiti da pegno
(LEF 209).

I titolari di crediti garantiti da pegno immobiliare devono insinuare i loro
crediti indicando separatamente il capitale, gl'interessi e le spese e dichia-
rare, inoltre, se il capitale è scaduto o già disdetto per il pagàmento, per
quale importo e a quale data.

I titolari di servitù, sorte sotto l'impero dell'antico diritto e non ancora
iscritte a registro, sono diffidati ad insinuare all'ufficio le loro pretese entro
20 giorni insieme cogli eventuali mezzi di prova inoriginale od in copia
autentica. Le servitù non insinuate non saranno opponibili ad un aggiudica-
tario di buona fede del fondo gravato, a meno che si tratti di diritti che
anche secondo il Codice civile hanno carattere di diritto reale senza inscri-
zione.

I debitori del fallito sono tenuti ad annunciarsi entro il termine fissato per
le insinuazioni sotto.comminatoria di pena.
Coloro che, come creditori pignoratizi o a qualunque altro titolo, deten-

gono dei beni spettanti al fallito sono tenuti, senza pregiudizio dei loro
diritti, di metterli a disposizione dell'ufficio entro il termine fissato per le
insinuazioni, sotto comminatoria delle pene previste dalla legge e la minac-
cia, che in caso di omissione non scusabile, i loro diritti di preferenza saranno

estinti.

I creditori pignoratizi e tutti coloro che sono in possesso di titoli di pegno
immobiliare sugli stabili del fallito, sono tenuti a consegnarli all'ufficio entra

lo stesso termine.

Codebitori, fideiussori ed altri garanti del fallito hanno il diritto di parte-
cipare aile adunanze dei creditori.

kt Zürich (5155)

Gemeinschuldner: Biel Max, geb. 28. Februar 1928, von Erma-
tingénTG, Fernsehtechniker, Im Struppen 13, 8048 Zürich.
Datum der Konkurseröffnung: 17. Oktober 1986.

Summarisches Verfahren, Art 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 27. November 1986.

8048 Zürich, den 3. November 1986

Konkursamt Altstetten-Zürich
Altstetterstrasse 142,8048 Zürich

Kt Zürich (5123)

Gemeinschuldner: Ceppi Franco, geb. 1953, von Castel San Pietro,
Verkäufer, Etzelstrasse 35, 8820 WädenswiL

Datum der Konkurseröffnung: 18. September 1986.

Summarisches Verfahren gemäss Art 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 1. Dezember 1986.

8820 Wädenswil, den 3. November 1986

Konkursamt Wädenswil:
Baumann, Notar-Stellvertreter

Ct de Berne (50031)

Failli: Renfer Raymond, né le 5 décembre 1955, ferblanterie, appareillage,

couverture, Au Tombet 32, 2608 Courtelary.

Propriétaire des immeubles suivants: commune de Courtelary:
Feuillet no 50 «Au Tombet» habitation-atelier no 32,
contenance 8 a 16 m2
Valeur officielle: fr. 216 900.-

Feuillet no 63 «Au Tombet» grenier no 32A, aisance,
contenance 1 a 8 m2
Valeur officielle: fr. 800.-

Date de l'ouverture de la faillite: 17 octobre 1986.

Liquidation sommaire, art. 231 LP.

Délai pour les productions: 21 novembre 1986; pour l'indication des
servitudes: 21 novembre 1986.

Les créances produites doivent être chiffrées en capital, intérêts et frais
aü 17 octobre 1986, par les créanciers.

Vente des actifs:

L'administration de la faillite propose aux créanciers la réalisation
immédiate des actifs - de gré à gré ou par voie d'enchères.

Si la pluralité, des créanciers ne s'y oppose pas jusqu'au 21 novembre
1986 inclusivement, l'administration de la faillite considérera la
proposition précitée comme décision valable de l'ensemble des créanciers.

Les cartes de grossistes délivrées sous no 261 491 sont à considérer
comme annulées.

2608 Courtelary, le 1er novembre 1986

Office des faillites de Courtelary
Le préposé: R. Langel

Ct de Berne (5121)

Faillie: Société anonyme de l'Hôtel des XEQ cantons, 2610 St-Imier.

Propriétaire des immeubles suivants:

Commune de St-Imier:
Feuillet no 63 «Rue Basse» garage no 6, assise, aisance, trottoir,
contenance: 2 a 78 m2 Valeur officielle: fr. 55 000.-.

Feuillet no 99 «Rue Francillon» hôtel no 14, assise, aisance, trottoir,
Contenance: 4 a 02 m2 Valeur officielle: fr. 951 300.-.

Date de l'ouverture de la faillite: 14 octobre 1986.

Liquidation sommaire, art. 231 LP.
Délai pour les productions: 28 novembre 1986; pour l'indication des
servitudes: 28 novembre 1986.

Ventes des actifs

L'administration de la faillite propose aux créanciers la réalisation
immédiate des actifs - de gré à gré ou par voie d'enchères.

Si la pluralité des créanciers ne s'y oppose pas jusqu'au 18 novembre
1986 inclusivement, l'administration de la faillite considérera la
proposition précitée comme décision valable de l'ensemble des créanciers.

Les créances produites doivent être chiffrées en capital, intérêts et frais
au 14 octobre 1986, par les créanciers.

'
1

2608 Courtelary, le 8 novembre 1986

Office des faillites de Courtelary
Le préposé: R. Langel

KtLuzern (5196)

Konkursamtliche Nachlassliquidation
DerNachlassdesam 12. September 1986 verstorbenen Kälin-Rosenast
Johann, geb. am 1. November 1927, von Einsiedeln, Elektriker, wohnhaft

gewesen Seeburgstrasse, Luzern, wird auf dem Konkurswege
liquidiert
Datum der Liquidationseröffnung: 22. Oktober 1986.

Eingabefrist: bis 28. November 1986.

Die konkursamtliche Liquidation wird im summarischen Verfahren
durchgeführt, sofern nicht ein Gläubiger vor der Verteilung des Erlöses

das ordentliche Verfahren verlangt und hiefür einen hinreichenden
Kostenvorschuss leistet.

6000 Luzern, den 5. November 1986 Konkursamt Luzern-Land
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KtLuzern (5195)

Gemeinschuldner: Koch Wemer, geb. 19. Juni 1950, von Emmen,
Vorarbeiter, wohnhaft Luzernerstrasse 150, 6014 Littau.
Konkurseröffnung: 28. Oktober 1986 zufolge Insolvenzerklärung.

Eingabefrist: bis 28. November 1986.

Der Konkurs wird im summarischen Verfahren durchgeführt, sofern
nicht ein Gläubiger vor der Verteilung des Erlöses das ordentliche
Verfahren verlangt und hiefür einen hinreichenden Kostenvorschuss
leistet.

6000 Luzern, den 5. November 1986

KtSchwyz (5154)

Gemeinschuldner: Weber Marcel, geb. 8. Juni 1963, von Menzin-
gen ZG, wohnhaft Roosstrasse 37, 8832 Wollejau.
Datum der Konkurseröffnung: 8. Oktober 1986.

Summarisches Verfahren.

Eingabefrist: bis 28. November 1986.

8832 Wollerau, den 3. November 1986

Konkursamt Höfe:
Eugen Hegner, Notar-Stellvertreter

Kt Aargau (5185)

Gemeinschuldner: Lienhard Hans, geb. 1947, Sanitär-Installateur, von
Zürich und Herisau, in Döttingen, Grossmattring 5.

Datum der Konkurseröffnung: 27. Oktober 1986 (Insolvenzerklärung).

Summarisches Verfahren nach Art 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 28. November 1986 (Wert 27. Oktober 1986).

CtdeNeuchâtel (505(E)

5200 Brugg, den4. November 1986

Konkursamt Luzern-Land

Konkursamt Zurzach,
5200 Brugg

5200 Brugg, den 5. November 1986 Konkursamt Muri,
5200 Brugg

Faillie: Imaro S.A., achat, construction, gérance et vente d'immeubles,
société anonyme ayant son siège à2525 Le Landeron, La Sauvegarde.

Propriétaire de l'immeuble sis sur la parcelle no 5388 de la commune
du Landeron - habitation, places-jardins de 1332 m1, route de
Soleure43.

Date de l'ouverture de la faillite: 17 octobre 1986.

Liquidation sommaire, art. 231 LP, ordonnée le 28 octobre 1986.

Délai pour les productions et l'indication des servitudes: mardi 25
novembre 1986.

KtAargau (5188)

Vorläufige Konkursanzeige
Das Bezirksgericht Muri eröffnete mit Urteil vom 31. Oktober 1986
den Konkurs über die Firma Wey Werkzeugbau AG, Aktiengesellschaft

mit Sitz in Merenschwand, Zürichstrasse 544.

Die Anzeige betreffend Art des Verfahrens, Eingabefrist usw. erfolgt
später.

2001 Neuchâtel, le 5 novembre 1986

Ct deNeuchâtel

Office des faillites
Lepréposé: Y. Bioesch

(5156)

Faillie: Eugeni Carmen, 1943, restauratrice, domiciliée route de
Neuchâtel 12, Le Landeron. '

Date de l'ouverture de la faillite: 17 octobre 1986.

Liquidation sommaire, art 231 LP, ordonnée le 30 octobre 1986.

Délai pour les productions: vendredi 28 novembre 1986, inclusivement

2001 Neuchâtel, le 8 novembre 1986 Office des faillites
Lepréposé: Y. Bloesch

KtGlarus (5120)

Zufolge Leistung des Kostenvorschusses durch einen Gläubiger wird
der am 15. Oktober 1986 mangels Aktiven eingestellte Konkurs über
die Ferfin SA, Postgasse 21,8750 Glarus, im summarischen Verfahren
durchgeführt
Datum der Konkurseröffnung: 19. August 1986.

Eingabefrist: bis 1. Dezember 1986.

8750Glarus, den 8. November 1986 Konkursamt des Kantons Glarus
Gerichtshausstrasse 34, Glarus

Kt Schalfhausen (51192)

Gemeinschuldner: Bleiker Jakob, geb. 1935, von Zürich und Hemberg

SG, Durchführung von Autotransportern Büsingerstrasse 18,
8203 Schaffhausen, früher Im Jakobstal 9, 8182 Hochfelden.

Eigentümer folgender Grundstücke: Stadt Bülach, Kataster-Nr. 6927,
Gebäudegrundfläche, Hofraum und Garten mit Mehrfamilienhaus Im
Jakobstal 1.

Datum der Konkurseröffnung: 22. August 1986.

Summarisches Verfahren, Art 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 28. November 1986; für Dienstbarkeiten: bis 28.
November 1986.

8201 Schaffhausen, den 30. Oktober 1986 Konkursamt Schaffhausen

Kt St Gallen

*}f>i/\'u j! A
-V.? l.Twv?

(5158)

Vorläufige Konkursanzeige
Gemeinschuldnerin: Finna Pelz Haid & Co. Holding AG, Marktplatz

25, 9004 St Gallen.

Konkurseröffnung: 3. Oktober 1986.

Art des Verfahrens, Eingabefrist usw. werdenspäterbekanntgegeben:

9001 St Gallen, den 4. November 1986

Konkursamt des Kantons St Gallen:
Schlaepfer

Kt St Gallen (5157)

Gemeinschuldnerin: Dani Engineering AG, Eggstrasse 20,9242 Ober-
uzwil.

Konkurseröffnung: 17. Juni 1986.

Summarisches Verfahren gemäss Art 231 SchKG laut Verfügimg vom
15. September 1986.

Eingabefrist für Forderungen (Wert 17. Juni 1986): bis 28. November
1986..

Die von der Gemeinschuldnerin unter der Nummer 618570
ausgestellten Wust-Grossistenerklärungen für den steuerfreien Warenbezug

werden hiermit widerrufen. 1 "
9240 Uzwil, den 4. November 1986

Konkursamt des Kantons St Gallen
Zweigstelle Uzwil: U. Ghirlanda

KtAargau (5159)

Gemeinschuldner. Neskovic Miodrag, 1959, jugoslawischer
Staatsangehöriger, kaufmännischer Angestellter, Hardstrasse 77,5432
Neuenhof.

Datum der Konkurseröffnung: 16. Oktober 1986 (Insolvenzerklärung).

Summarisches Verfahren gemäss Art 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 28. November 1986.

5400 Baden, den 3. November 1986 Konkursamt Baden

KtAargau (5122)

Gemeinschuldner: Courvoisier André, geboren 1957, Betriebsangestellter,

von Mont-la-Ville VD, in 8967 Widen, Kelleräckerstrasse 30.

Datum der Konkurseröffnung: 2. Oktober 1986 (Insolvenzerklärimg).
Summarisches Verfahren gemäss Art. 231 SchKG. /

Eingabefrist: 28. November 1986.

5400 Baden, den 8. November 1986 Konkursamt Bremgarten,
5400 Baden

CtTicino (50021)

Fallita: Ruana SA, Rivera.

Data dell'apertura di fallimento: lÖsettembre 1986, decreto della pre-
tura del Distretto di Lugano.
Termine per la notifica dei crediti: 1° dicembre 1986.

Termine perla notifica di servitù e oneri fondiari: 21 novembre 1986.

Beni immobili da realizzare: nel comune di Rivera.
Ubicazione Part Qualité del- Superficie Stima ufficiale

ni. l'immobile m2 Fr.
Aroc 65 A fabbrica e ufficio 416 181263.60

B ripostiglio 15 450.—
C portico 102 10 000.—
d terreno annesso 315 9.450.—

848

6900 Lugano,il l°novembrel986

201 163.60

U fficio esecuzione e fallimenti
circondario 2, 6900 Lugano

V

Einstellung des Konkursverfahrens
(SchKG 230)

Kt Zürich (5160)

Über die Unidicht AG, Forchstrasse 182,8032 Zürich 7, ist durch
Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zürich vom 4.
September 1986 der Konkurs eröffnet das Verfahren aber mit Verfügimg
dieses Richters vom 3. November 1986 mangels Aktiven wieder eingestellt

worden.

Sofern ein Gläubiger nicht bis zum 18. November 1986 die Durchführung

des Verfahrens begehrt sich gleichzeitig zur Übernahme des
ungedeckten Teils der Verfahrenskosten verpflichtet und daran
vorläufigeinen Barvorschuss von Fr. 2000.- leistet gilt das Verfahren als
geschlossen.

8030Züriclt den 8. November 1986 Konkursamt Hottingen-Zürich

CtdeVaud

Avis préalable d'ouverture dé faillite

(5125) Kt Zürich

Faillie: Free S.A~, route de St-Cergue 1, 1260 Nyon.
Date du prononcé: 6 octobre 1986.

Les débiteurs de la'faillie: doivent s'annoncer sans délai," söus les
peines de droit à l'office dès faillites de Nyon.

1260 Nyon, le 3 novembre .1986 Office des faillites de Nyon:
- J. Froidevaux, préposé

(5165)

Über die Modenka AG, Badenerstrasse 271,8003 Zürich 3, ist durch
Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zürich vom
23. Oktober 1986 der Konkurs eröffnet das Verfahren aber mit
Verfügung dieses Richters am 3. November 1986 mangels Aktiven wieder
eingestellt worden.

Sofern nicht ein Gläubiger bis zum 20. November 1986 die Durchführung

des Verfahrens begehrt, sich gleichzeitig zur Übernahme des
ungedeckten Teils der Verfahrenskosten verpflichtet und daran
vorläufig einen Barvorschuss von Fr. 1500.- leistet gilt das Verfahren als
geschlossen.

8036Zürich,den 4. November 1986

CtdeVaud (5124) Kt Zürich

Konkursamt Wiedikon-Zürich
Postfach, 8036 Zürich:
Spitznagel, Notar

(5190)

Avis préalable d'ouverture de faillite
Faillie: Tribs SA^ route de St-Cergue 1, 1260 Nyon.
Date du prononcé: 6 octobre 1986.

L'appel aux créanciers, le délai pour les productions et revendications
feront l'objet d'une publication ultérieure.

Les débiteurs de la faillie doivent s'annoncer sans délai, sous les
peines de droit à l'office des faillites de Nyon.

1260Nyon,le3 novembre 1986 OfficedesfaillitesdeNyon:
J. Froidevaux, préposé

CtdeVaud (5126)

Faillie: Thévenaz Anne-Llse, dite Annie, «Votre Marché», rue
Mauvernay 6,1196 Gland. Domicile: rue du Perron 64, à Gland.

Propriétaire d'immeubles rière la commune de Gland, savoir parcelle
no 1075.

Date du prononcé: 15 octobre 1986.

Faillite sommaire, art 231 LP.

Délai pour les productions: 28 novembre 1986.

Délai pour l'indication des servitudes: 28 novembre 1986.

1260Nyon,le3 novembre 1986 OfficedesfaillitesdeNyon:
: ï J. Froidevaux, préposé

Über den ausgeschlagenen Nachlass von Thür Johann Karl, geb. 1950,
von Altstätten SG, gestorben am 13. September 1986, wohnhaft gewesen

in 8400 Winterthur, Büelrainstrasse 7, ist durch Verfügung des
Konkursrichters des Bezirkes Winterthur vom 16. Oktober 1986 die
konkursamtliche liquidation angeordnet das Verfahren aber mit
Verfügung dieses Richters am 30. Oktober 1986 mangels Aktiven wieder

eingestellt worden. v
Sofern nicht ein Gläubiger bis zum 18. November 1986 die Durchführung

des Verfahrens begehrt, sich gleichzeitig zur Übernahme des
ungedeckten Teils der Verfahrenskösten verpflichtet und daran
vorläufig einen Barvorschuss von Fr. 2000.- leistet gilt das Verfahren als
geschlossen.

8401 Winterthur, den 7. November 1986

Konkursamt Winterthur-Altstadt:
' W. Albrecht Notar-Stellvertreter

KtBera (5136)

Gemeinschuldnerin: Zuwast AG, Kirchbühl 5, 3400 Burgdorf.
Datum der Eröffnung: 20. Oktober 1986.

Depositenfrist: 18. November 1986.

Das Konkursverfahren wird mangels Aktiven eingestellt sofern nicht
ein Gläubiger innert der Depositenfrist von zehn Tagen für die
Deckung der Konkurskosten einen Vorschuss von Fr. 2500.- leistet
Die Forderung weiterer Kostenvorschüsse bleibt vorbehalten.

3400Burgdorf, den 30. Oktober 1986 Konkursamt Burgdorf

(5161)

Ct du Valais (5189)

Failli: Berrut Roland, né en 1954, originaire de Troistorrents, imprimeur,

domicilié «En Brin 6», 1870 Monthey.
Date de l'ouverture de la faillite: 1er octobre 1986.

Liquidation sommaire, art. 231 LP: Selon décision judiciaire rendue
par le Tribunal de Monthey en date du 31 octobre 1986.

Délai pour les productions: 20jours dés la publication dans la Feuille
officielle suisse du commerce.

1870 Mönthey, le 5 novembre 1986

KtSchwyz

Der Einzelrichter des Bezirksgerichtes Höfe hat am 10. September
1986 über Tanner Bruno, geb. 13. Mai 1946, von Zürich und Teufen
AR, wohnhaft Hauptstrasse 46B, 8832 Wollerau, Inhaber der Einzelfirma

«BT Immobilien-Treuhand, Bruno Tanner», mit Sitz an der
Hauptstrasse 46B, 8832 Wollerau, den Konkurs eröffnet
Das Verfahren gilt gemäss Art. 230 SchKG als mangels Aktiven eingestellt

und geschlossen, falls nicht ein Gläubiger beim unterzeichneten
Konkursamt innert zehn Tagen seit der Veröffentlichung im
Schweizerischen Handelsàmtsblatt vom 8. November 1986 die Durchführung
des Verfahrens verlangt sich gleichzeitig zur pberaahme des
ungedeckten Teils der Verfahrenskosten verpflichtet und daran vorläufig
einen Barvorschuss von Fr. 4000.- leistet

Office des faillites de Monthey:
J.-P. Detorrenté, préposé

8832 Wollerau, den 4. November 1986 Konkursamt Höfe:
Hans Paul Zangerl, Notar
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KL Glarus (S 163)

Mit Verfügung vom 3. März 1986 hat der Zivilgerichtspräsident des
Kantons Glarus über die Intercarpy SA, im Strick, 8784 Braunwald,
den Konkurs eröffnet, das Verfahren aber mangels Aktiveii im Sinne
von Art. 230 SchKG am 3. November 1986 wieder eingestellt.

Sofern nicht ein Gläubiger innert der Frist von zehn Tagen seit dieser
Publikation die Durchführung des Konkurses verlangt, und gleichzeitig

einen Kostenvorschuss im Betrage von Fr. 2500.- (Nachforderungsrecht

vorbehalten) leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.

8750 Glarus, den 8. November 1986

Konkursamt des Kantons Glarus

KLSt Gallen

Gemeinschuldnerin: Firma Thermomat Bautenschutz AG in Liq.,
Lindenstrasse 74,9000 St. Gallen, mit Zweigniederlassung in Zürich,
Seebahnstrasse 109, und in Sion, chemin de la Pçudrière 14.

Konkursèrôffnung: 12. August 1986.

Einstellungsverfügung: 29. Oktober 1986.

Einsprachefrist: bis 18. November 1986.

Das Konkursverfahren bleibt eingestellt, sofern nicht von einem
Gläubiger innert zehn Tagen nach Veröffentlichung der Einstellungsverfügung

im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 8. November
1986 die Durchführung des Verfahrens anbegehrt und hiefür ein
Kostenvorschuss von Fr. 4000.- geleistet wird (Nachforderungsrecht
vorbehalten).

9001 St. Gallen, den 4. November 1986

Konkursamt des Kantons St. Gallen:
Schlaepfer

KtAargau (5137)

540QBaden, den 8. November 1986

i.
„v

KL Aargau

*• r a s: «s» 3 cwod
(5187)

Das Bezirksgericht Rheinfelden eröffnete mit Urteil vom 1. Oktober
1986 den Konkurs über Berther Erwin, gëb. 1942, Handelsvertreter,
von Disentis/Mustér GR, in Möhlin, Landstrasse 5.1, stellte aber das
Verfahren mit Urteil vom 29. Oktober 1986 aufgrund von Art.230
SchKG mangels Aktiven wieder ein.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 18. November 1986 die Durchführung

des Konkurses verlangt und gleichzeitig einen Kostenvorschuss
von Fr. 2000.- (Nachforderungsrecbt vorbehalten) leisteL wird das
Verfahren als geschlossen erklärt.

5200 Brugg, den 4. November 1986 Konkursamt Rheinfelden,
5200 Brugg

Kollokationsplan - Etat de collocation
(SchKG 249-251) - (LP 249-251).

Der ursprüngliche oder abgeänder- L'état de collocation original ou
te Kollokationsplan erwächst in rectifié passe en force, s'il n'est pas
Rechtskraft, falls er nicht binnen attaqué dans les dix jours par une
zehn Tagen vor dem Konkursge- action intentée devant le juge qui a

rieht angefochten wird. prononcé la faillite.

Graduatorîa
(LEF 249-251)

La graduatoria originale o rettificata diventa définitiva se non è impugnata
nel termine di dieci giomi con un'azionepromossa davanti al giudice che ha
pronunciato il fallimento.

KLLuzern (5197)

Kollokationsplan und Inventar
Im Konkurse über Fedier Peter, geb. 27. Oktober 1953, von Silenen
UR, Maurer, Kreuzbuchstrasse 97, Luzern, hegen der Kollokationsplan

und das Inventar den beteiligten Gläubigern beim Konkursamt
Luzern-Stadt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtimg des Kollokationsplanes sind beim
Amtsgericht Luzern-StadL in Luzern, Beschwerden gegen das Inventar
beim Amtsgerichtspräsidenten III Luzern-StadL beides innert 10
Tagen, anhängig zu machen, widrigenfalls der Kollokationsplan und
das Inventar als anerkannt betrachtet werden.

Auflage- und Anfechtungsfrist: 10. bis 19. November 1986.

6000 Luzern, den 5. November 1986

(5164)
KL Zürich (5199) KLLuzern

Konkursamt Luzern-Stadt

(5166)

Das Bezirksgericht Bremgarten eröffnete am 28. August 1986, auf
Gläubigerbegehren hin, den Konkurs über die Non Stop Video AG,
Handel mit und Produktion von bespielten und ünbespielten Bild- und
Tonträgern, insbesondere Videoproduktionen; Verwertung von
Urheberrechten, in 8967 Widen, Bremgarterstrasse 39, stellte aber das
Verfahren mit Beschluss vom 23. Oktober 1986 mangels Aktiven wieder

ein.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 18. November 1986 die Durchführung
des Konkurses verlangt und gleichzeitig einen Kostenvorschuss

von Fr. 2000.- (Nachforderungsrecht vorbehalten) leisteL wird das

yerfahren als geschlössen erklärt.

Kollokationsplan und Inventar
Im Konkurse über Itschner Urs, geb. 24. Februar 1957, von Zürich,
Metallbauschlosser, Brunaustrasse 177, 8951 Fahrweid, neu:
Niederholzstrasse 3, 8951 Fahrweid, liegen der Kollokationsplan und das
Inventar den beteiligten Gläubigern beim Konkursamt Höngg-
Zürich, Wieslergasse 10, 8049 Zürich, zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplans sind innert zehn Tagen
seit Bekanntgabe der Auflegung im Schweizerischen Handelsamtsblatt

vom 8. November 1986 durch Klageschrift (im Doppel) beim
Einzelriehter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich
anzuheben. Noch nicht rechtskräftige Forderungen aus öffentlichem
RechL zu deren Beurteilung im Bestreitungsfall besondere Instanzen
zuständig sind, können jedoch nur nach den zutreffenden besonderen
Verfahrensvorschriften angefochten werden. Soweit keine Anfechtung

erfolgL wird der Plan rechtskräftig.
Innert der gleichen Frist sind schriftlich einzureichen:

a. beim Bezirksgericht Zürich als Aufsichtsbehörde:
Beschwerden gegen die Ausscheidung der Kompetenzstücke,

b. beim Konkursamt: 1

Begehren um Abtretung der Rechte im Sinne des Art. 260 SchKG
zur Bestreitung
- der von der Konkursverwaltung anerkannten Eigentumsansprache,

- der noch nicht rechtskräftigen Forderungen aus öffentlichem
RechL aufderen Anfechtung die Konkursverwaltung verzichteL

8049 Zürich, den 7. November 1986

KL Zürich

Konkursamt Höngg-Zürich:
W. Kunz, Notar-Stellvertreter

(5134)

Konkursamt Bremgarten,
5400 Badën

KL Aargau (5138) KL Zürich (5167)

Das Bezirksgericht Aarau eröffnete am 24. September 1986 die Nach-
lass-Liquidation Suter-Leimgruber Alfred Johann, geboren 1906, von
Kölliken AG, in Aarau wohnhaft gewesen, gestorben am 2. Mai 1986,
stellte das Verfahren mit Beschluss vom 29. Oktober 1986 mangels
Aktiven wieder ein.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 18. November 1986 die Durchführung

der konkursamtlichen Nachlass-Liquidatiön verlangt und
gleichzeitig einen Kostenvorschuss von Fr. 2000.- (Nachforderungsrecht

vorbehalten) leistet, wird dasVerfahren als geschlossen erklärt.

5036 Oberentfeldén, den 8. November 1986

Konkursamt desBezirks Aarau,
5036 Oberentfelden

Suspension de la liquidation
(LP 230)

KoUokationsplan und Inventar

Im Konkurse über Imprägnierwerk Baldegg AG in Liq., Baldegg-
Hochdorf, hegt der Kollokationsplan den beteiligten Gläubigern beim
Unterzeichneten zur Einsicht auf. Der Zeitpunkt der Einsichtnahme
ist telefonisch zu vereinbaren (041 55 45 55).

Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert zehn Tagen von der
Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet,
gerichtlich anhängig zu machen. Erfolgt keine Anfechtung, wird der
Plan rechtskräftig.
Gleichzeitig hegt auch das Inventar auf.

6020 Emmenbrücke, den 3. November 1986

Der a.o. Konkursbeamte im Konkurse der
Imprägnierwerke Baldegg AG in Liq.:
L. Bazzani, Oberhofstrasse 5,6020 Emmenbrücke

CLdeFribourg (5127)

Modification de l'état de collocation ensuite de l'admission d'une
nouvelle créance de 5e classe

Failli: Eltschinger Emile, fromager, Le Châtelard.

Délai pour intenter action en opposition devant le président du Tribunal

de la Glâne, à Romont: dix jours dès la publication.

1700 Fribourg, le 29 octobre 1986

Office cantonal des faillites, Fribourg
Le préposé: D. Schouwey

Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse über die H T R Spezialdienst AG, mit Sitz in Zürich,
Schaffhauserstrasse 442,8050 Zürich 11, hegen der Kollokationsplan
und das Inventar den beteiligten Gläubigern beim Konkursamt Oerli-
kon-ZüriclL Schaffhauserstrasse 331, 8050 Zürich, zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn

amtsblatt vom 8. November ^f'dlirch Klageschrift (im Doppèî)
beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes
Zürich anzuheben. Noch nicht rechtskräftige Forderungen aus öffentlichem

RechL zu deren Beurteilung im Bestreitungsfall besondere
Instanzen zuständig sind, können jedoch nur nach den zutreffenden
besonderen Verfahrensvorschriften angefochten werden. Soweit keine
Anfechtung erfolgL wird der Plan rechtskräftig.
Innert der gleichen Frist sind beim Konkursamt Oerlikon-Zürich
schriftlich einzureichen: '
Begehren um Abtretung der Rechte im Sinne des Art. 260 SchKG zur
Bestreitung
— der von der Konkursverwaltung anerkannten Eigentumsansprachen,

- der noch nicht rechtskräftigen Forderungen aus öffentlichem
RechL auf deren Anfechtung die Konkursverwaltung verzichteL

8050 Zürich,den 3. November 1986 Konkursamt Oerlikon-Zürich

KLAaTgau (5169)

Im summarischen Verfahren des Maron Walter, 1946, von Bona-
duz GR, Schreiner, Haldenweg 21,5432 Neuenhof, vormals Beverin-
Reisen, liégen Kollokationsplan und Inventar den beteiligten Gläubigern

beim Konkursamt Baden zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und Beschwerden
bezüglich des Inventars sind bis längstens 18. November 1986, erstere
3>täm Bezirksgericht Baden, letztere beim Gerichtspräsidium Baden
einzureichen, andernfalls Plan und Inventar als anerkannt betrachtet
werden.

Innert der gleichen Frist sind Begehren um Abtretung von Rechtsansprüchen

der Masse im Sinne von Art. 260 SchKG beim Konkursamt
Baden schriftlich geltend zu machen, ansonst Verzicht angenommen
wird.

5400 Baden, den 28. Oktober 1986

KoUokationsplan und Inventar

Im Konkurs über Dutler Hansueli, geb. 1962, von Sevelen SG,
Hilfsmechaniker, Seestrasse 14a, 8805 Richterswil, liegen der
KoUokationsplan und das Inventar den beteiligten Gläubigern beim
Konkursamt Wädenswil zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn
Tagen seit Bekanntgabe der Auflegung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt vom 8. Novembër 1986 durch Klageschrift (im Doppel)
beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes
Horgen anzuheben. Soweit keine Anfechtung erfolgL wird der Plan
rechtskräftig.
Innert der gleichen Frist sind schriftlich einzureichen:

a. beim Bezirksgericht Horgen als Aufsichtsbehörde:
Beschwerden gegen die Ausscheidung der Kompetenzstücke;

b. beim Konkursamt Wädenswil:
Begehren um Abtretung der Rechte im Sinne von Art. 260 SchKG
ziir Bestreitung der von der Konkursverwaltung anerkannten
Eigentumsansprachen.

8820 Wädenswil, den 3. November 1986

Konkursamt Wädenswil:
Baumann, Notar-Stellvertreter

Konkursamt Baden

KL Aargau (5168)

Im summarischen Verfahren des Hüsser Erich, 1945, von Berikon AG,
Boden-Teppichleger, Landstrasse 125,5430 Wettingen, hegen
Kollokationsplan und Inventar den beteiligten Gläubigern beim Konkursamt

Baden zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und Beschwerden
bezüglich des Invéntars sind bis lângstèns 18. November 1986, erstere
beim Bezirksgericht Baden, letztere beim Gerichtspräsidium Baden
einzureichen, andernfalls Plan und Inventar als anerkannt betrachtet
werden.

Innert der gleichen Frist sind Begehren um Abtretung von Rechtsansprüchen

der Masse im Sinne von Art. 260 SchKG beim Konkursamt
Baden schriftlich geltend zu machen, ansonst Verzicht angenommen
wird.

5400 Baden, den 30. Oktober 1986 Konkursamt Baden

KL Thurgau (5135)

Gemeinschuldnerin: Lady Lu Tricot AG., Bahnhofstrasse 44, Amris-
wil.
Auflage- und Anfechtungsfrist: 10 Tage ab Publikation.
Auflageort: Betreibungsamt Zihlschlacht in Amriswil, Sandackerstrasse

6.

8580 Amriswil, den 31. Oktober 1986

Für das Konkursamt Bischofszell:
Betreibungsamt Zihlschlacht in Amriswil

CLdeVaud

La liquidation de la faillite ouverte le 20 octobre 1986 contre Devolder
Thierry, anciennement domicilié à Romainmôtier, actuellement en
Belgique, rue du Dragon 132, Mouscron, a été, ensuite de constatation
de défaut d'actif, suspendue le 29 octobre 1986 par décision dujuge de
la faillite. <

Si aucun créancier ne demande d'ici au 18 novembre 1986 là continuation
de la liquidation ën faisant une avance de frais de fr. 1500.-, la

faillite sera clôturée.

(5162) KL Bern (5132)

Neuauflage des Kollokationsplanes infolge Zulassung einer sistierten
Forderung sowie zwei Forderungen in Klasse V
Gemeinschuldner: von Arb Edgar, geb. 1. Februar 1955, von Neuendorf

SO, Kaufmann, Seidenweg 4, 3012 Bern (Chäs-Edi). V

Anfechtungsfrist: bis 18. November 1986.

3000 Bern,den31.Oktober 1986 Konkursamt Bern

1350 Orbe, le4 novembre 1986 Le préposé aux faillites:
Ph. Golay

CLTicino (5198)

Si rende noto che presso lo scrivente ufficio, dove i creditori potranno
prenderne conoscenza, è depositata a contare dal 10 novembre 1986 la
graduatoria nel fallimento Garage Castelgrande SA, Giubiasco.
Le azioni di contestazione délia graduatoria dovranno essere intro-
dotte davanti l'autorità giudiziaria, entro dieci giomi dal deposito. In
caso contrario, essa si considererà corne riconosciuta.

6500 Bellinzona, il 5 novembre 1986 Ufficio esecuzione e fallimenti
Per l'ufficio: W. Paioni, uff.
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CtdeVaud (5131)

Faillie: Gyropan Diffusion S.A., route de Genève 4, 1033 Cheseaux.

L'état de collocation est déposé à l'office.

Délai pour intenter action en opposition au 18 novembre 1986, sinon
l'état de collocation sera considéré comme accepté.

1001 Lausanne, le31 octobre 1986 Office des faillites de Lausanne:
Ch. Kammermann, préposé

Schluss des Konkursverfahrens '

(SchKG 268)

Kt Zürich (5170)

Das Konkursverfahren über die Firma Odina GmbH, Im Sträler 7,
8047 Zürich, ist durch Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes

Zürich vom 3. November 1986 als geschlossen erklärtworden.

8048 Zürich, den 4. November 1986 Konkursamt Altstetten-Zürich

KtLuzem (5146)

Das Konkursverfahren über Grossenbacher Oskar, geb. 31. Januar
1941, von Lützelflüh, kaufmännischer Angestellter, Mattweid 30,6204
Sempach, ist durch Verfügung des Amtsgerichtspräsidenten II von
Sursee vom 22. Oktober 1986 als geschlossen erklärt worden.

6018 Buttisholz, den 3. November 1986

KtLuzern
CtdeVaud (5133)

Faillie: Grand Jocelyne, secrétaire, rue du Lac 17, à Renens, associée
dans la snc Jo-Ann's, Jocelyne Grand et Anne-Sophie De Siebenthal, à ja. Zürich
Chavannes-près-Renens.

L'état de collocation est déposée à l'office.
Délai pour intenter action en opposition au 18 novembre 1986, sinon
l'état de collocation sera considéré comme accepté.

L'inventaire est aussi déposé (biens insaisissables), art. 32 OOF.

Konkursamt Sursee

(5144)

(5171)

Das Konkursverfahren über Bluebird Holiday Fashion AG, Zypres-
senstrasse 41, 8040 Zürich, ist durch Verfügung des Konkursrichters
des Bezirksgerichtes Zürich vom 30. Oktober 1986 als geschlossen
erklärt worden.

Das Konkursverfahren über Heller-Markt Georges, geb. 10. März
1956, von Hergiswil LU, Magaziner, ehemals Surengasse 22, 6210
Sursee, nun iMurtenstrasse 40/305,3008 Bern, ist durch Verfügung des
Amtsgerichtspräsidenten II von Sursee vom 22. Oktober 1986 als
geschlossen erklärt worden.

6018 Buttisholz, den 3. November 1986 Konkursamt Sursee

1001 Lausanne, le 3 novembre 1986 Office des faillitesde Lausanne:
Ch. Kammermann, préposé

8036 Zürich, den 3. November 1986 Konkursamt Wiedikon-Zürich:
E. Spitznagel, Notar

KtLuzern (5151)

CtdeVaud (5128) KtBern (5139)

Das Konkursverfahren über Heller-Hofstetter Roman, geb. 5. Mai
1958, von Hergiswil LU, Arbeitnehmer, ehemals St Margrethen, 6207
Nottwil, ist durch Verfügung des Amtsgerichtspräsidenten II von Sursee

vom 22; Oktober 1986 als geschlossen eridärt worden.

Modification de l'état de collocation

Failli: R. Cherix & Fils SA, 1880 Bex.

Date du dépôt: 8 novembre 1986.

Délai pour intenter action en opposition: 18 novembre 1986, sinon 2560Nidau, den 3. November 1986

l'état de collocation modifié à la suite d'admission de deux créances
tardives en 2e classe et d'admission d'une créance de 5e classe dont la
collocation avait été suspendue cf. à l'art 59 OOF, sera considéré
comme accepté.

1860 Aigle, le29 octobre 1986

Gemeinschuldnerin: Firma ErichKeller AG, Architekturbüro mit Sitz
in 2555 Brtigg, Pfeidstrasse 29..
Datum des Schlusses: 29. Oktober 1986.

6018 Buttisholz, den 3. November 1986

CtdeVaud

Office des faillites d'Aigle:
F. Bigler, préposé

(5129)

KtLuzern

Konkursamt Nidau:
M. Bächler

(5201)

Das Konkursverfahren über Frei Dieter, geboren 30. Oktober 1958,
von Luzern, Mechaniker, Schädrütistrasse 18, Luzern, ist durch
Verfügung des Amtsgerichtspräsidenten III Luzern-Stadt vom 27. Oktober

1986 als geschlossen erklärt worden.

6000 Luzern, den 5. November1986 Konkursamt Luzern-Stadt
Etat de collocation complémentaire

Failli: Dorand René, installations sanitaires, rue des Belles-Filles 20,
1299 Crans, domicilié à 1260 Nyon, La Levratte 28.

Date du dépôt: 8 novembre 1986.

Etat de collocation complémentaire ensuite de l'admission de productions

tardives et précédemment suspendues.

Délai pour intenter action en opposition: 18 novembre 1986, sinon
l'état de collocation sera considéré comme accepté.

KtLuzem (5203)

Das Konkursverfahren über die CRM Chemische Reinigung Meggen
AG, Kreuzbuchstrasse 75, Meggen, ist durch Verfügung des
Amtsgerichtspräsidenten III Luzern-Land vom 28. Oktober 1986 als
geschlossen erklärt worden.

1260 Nyon, le 3 novembre 1986

CtdeVaud

Office des faillites deNyon:
J. Froidevaux, préposé

6000 Luzern, den 5. November 1986

KtLuzem

Konkursamt Luzern-Land

(5202)

- - (5191)

Faillie: Electro BGR SA installations électriques, route de Corcel-
les 40,1530 Payeme.

Date de dépôt: 8 novembre 1986.

L'état de collocation est déposé à l'office soussigné où les créanciers
peuvent le consulter. Les actions en contestation doivent être
introduites dans un délai échéant le 18 novembre 1986, faute de quoi l'état
de collocation sera considéré comme accepté.

Das Konkursverfahren über Schwarzenberger Ronald, geboren
20. Juni 1958, von. Luzern, früher Trüllhofstrasse 20, Luzern, jetzt
Oberfeldmatte 4, Root, Inhaber der Einzelfirma Repshop R.
Schwarzenberger, Bahnhofstrasse 20, Horw,ist durch Verfügung des
Amtsgerichtspräsidenten III Luzern-Stadt vom 29. Oktober 1986 als
geschlossen erklärt worden.

Konkursamt Sursee

KtSchwyz (5205)

Das Konkursverfahren über Steiner-Piazzinl Edy, Garagier, Riedmatt,

6417 Sattel, ist durch Verfügung des Konkursrichters des

Bezirksgerichtes Schwyz vom 4. November 1986 als geschlossen
erklärt worden.

v

Die zugelassenen Forderungen aller Gläubiger winden vollständig
gedeckt.

6410 Goldau, den 5. November 1986 Konkursamt Goldau:
v ' F. Speck, Notar

KtGlarus (5204)

Die Konkursverfahren üben ;
- Avag Verwaltungs AG, Sonnmatt 12, 8753 Mollis

- Maürer Adrian, Inhaber der im Handelsregister dés Kantons Zürich
eingetragenen EinzelfirmaA Maurer, Treuhand, geboren 1961, von
Niederglatt ZH und Schmiedrued AG, Wohnhaft gewesen
Hauptstrasse, 8776 Hätzingen, nun unbekannten Aufenthalts,

sind durch Verfügung des Zivilgèrichtsprâsidenten des Kantons Gla-
rus am 29. Oktober 1986 als geschlossen erklärt worden.

8570 Glarus, den 8. November 1986 Konkursamt des Kts.Glanis

1530 Payeme, le 28 octobre 1986

KtWallis

Office des fmilitesde Payeme:
M. Righetti

(5130)

6000 Luzern, den 5. November 1986

KtLuzem

Konkursamt Luzern-Stadt

(5147)

KtSt Gallen (5172)

Das Konkursverfahren über Lenggenhager-Scheidegger Ernst, geb.
30. März 1958, von Ebnat-Kappel, Elektroapparatebauer, Zellburg 4,
6214 Schenkon, ist durch Verfügung des Amtsgerichtspräsidenten II
von Sursee vom 20, Oktober 1986 als geschlossen erklärt worden.

Gemeinschuldner: Schwendéner Fritz, 1937, von Buchs und Sevelen,
Kaufmann, Hechtstrasse, 9469 Haag, neu: Schützenweg 9, 9470
Buchs SG.

Verfügung vom 24. Oktober 1986.
i „

9475 Sevelen, den 3. November 1986

Konkursamt des Kantons St Gallen
Zweigstelle 1,9475 Sevelen:
T. Hardegger

Im Konkurs Fryand Hans-Peter, Kunstschlosserei, Englischgruss-
Strasse 50,3902 Brig-Glis, letzte Adresse: Kantonsstrasse, 3930 Visp,
liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gläubigem beim Konkursamt

des Bezirkes Brig, Furkastrasse 24,3904 Naters, zur Einsicht auf.

Klagen und Anfechtungen des Planes sind innert zehn Tagen von der
Bekanntmachung an gerichtlich anhängig zu machen, widrigenfalls
der Kollokationsplan als anerkannt betrachtet wird.
Anfechtungsfrist: 8. bis 18. November 1986.

Mit dieser Publikation erfolgt der Widerruf der Grossistenerklärung
Nr. 840516, ausgestellt auf den Grossisten Hans-Peter Fryand,
Kunstschlosserei, Glis, letzte Adresse: Kantonsstrasse, Visp.

3904 Naters, den 30. Oktober 1986
y

Konkursamt des Bezirkes Brig
Der Vorsteher: Zenklusen Stephan

Ct duValais (5200)

L'état de collocation dans la faillite Martignoni Pierre, entrepreneur, à
Haute-Nendaz, est déposé au bureau de l'office des faillites, à Vétroz,
où il peut être consulté.

Délai pour intenter action en contestation: dix jours.
i963 Vétroz, le 5 novembre 1986 Office des faillites

Le préposé: J. Délèze

Verteilungsliste und Schlussrechnung
(SchKG 263)

6018 Buttisholz, den 3. November 1986

KtLuzem

Konkursamt Sursee

(5148) KtAargau (5174)

Das Konkursverfahren über Greter Erich, geb. 27. Juni 1950, von Das Konkursverfahren über Saxer Konrad, 1960, von Hägglingen AG,
Wolhusen LU, Maschinist, Schützenfeld 10, 6215 Beromünster, ist Autolackierer, Schartenstrasse 3A 5400 Baden, ist durch Beschluss
durch Verfügung des Amtsgerichtspräsidenten II von Sursee vom des Bezirksgerichts Baden vom 23. Oktober 1986 als geschlossen
21. Oktober 1986 als geschlossen erklärt worden. erklärt worden.

6018 Buttisholz, den 3. November 1986

KtLuzem

Konkursamt Sursee 5400 Baden, den 29. Oktober 1986

(5150) KtAargau

Konkursamt Baden

(5173)

Das Konkursverfahren über Heller Urs, geb. 28. Juni 1960, von
Hergiswil LU, Bäcker, Zeughausstrasse, 6210 Sursee (früher Bahnhofstrasse,

6234 Triengen), ist durch Verfügung des Amtsgerichtspräsidenten

II von Sursee vom 21. Oktober 1986 als geschlossen erklärt
worden.

Das Konkursverfahren über Eckert Hermann, 1946, von Gebenstorf

AG, Maschinenmechaniker, Chrüzlibergweg 10,5432 Neuenhof,
ist durch Beschluss des Bezirksgerichts Baden vom 29. Oktober 1986
als geschlossen erklärt worden.

6018 Buttisholz, den 3. November 1986

KtLuzem

Konkursamt Sursee
5400 Baden, den 30. Oktober 1986

(5149) -KtAargau

Konkursamt Baden

(5186)

Das Verfahren der ausgeschlagenen Verlassenschaft Rohner Jakob,
geb. 20. April 1937, von Walzenhausen AR, wohnhaft gewesen
Hinterbergstrasse 72,5735 Pfeffikon, gestorben aim 1. Oktober 1984, ist
durch Verfügung des Amtsgerichtspräsidenten II von Sursee vom
21. Oktober 1986 als geschlossen erklärt worden.

Das Bezirksgericht Rheinfelden hat mit Urteil vom 29. Oktober 1986
das summarische Konkursverfahren über Cousin Jürg, geb. 1960,
Koch, von Urdorf ZH, in Rheinfelden, vormals Dianastrasse 11, nun
Säckingerstrasse 17, als geschlossen erklärt 1

6018 Buttisholz, den 3. November 1986 Konkursamt Sursee
5200 Brugg, den 4. November 1986 Konkursamt Rheinfelden,

5200 Brugg

X
Kt Bern

Auflage der Verteilungsliste für die retentionsversicherten Forderungen

sowie der Klassen I und II
Gemeinschuldnerin: Aaretrans AG, Effingerstrasse 20,3008 Bern.

Anfechtungsfrist: bis 18. November 1986.

3000Bern,den30.Oktober 1986 Konkursamt Bern

(5141) KtLuzem (5145) KtAargau (5140)

Das Konkursverfahren über Wittmer Paul, geb. 15. Januar 1947, von
Niedererlinsbach SO, Betriebswirtschafter, c/o E. Mathis, Zimmér-
egg 2,6014 Littau (früher Felsenegg 19,6204 Sempach), ist durch
Verfügung des Amtsgerichtspräsidenten II von Sursee vom 21. Oktober
1986 als geschlossen erklärt worden.

6018 Buttisholz, den 3. November 1986 Konkursamt Sursee

Das Konkursverfahren über ERNST Ulrich, 1946, Kaufmann, von
Schöftland, in Zofingen; nun wohnhaft Glurlimatte 1286, Brittnau, ist
durch Erkenntnis des Bezirksgerichts Zofingen vom 30. Oktober 1986
als geschlossen erklärt worden.

5036 Oberentfelden, den 8. November 1986

KonkursamtZofingen,
5036 Oberentfelden
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Konkürssteigerungen
(SchKG 257-259)

Kt Solothurn (5142)

Konkursamtliche Liegenschaftssteigerung

Im Konkursverfahren über Kalt Fritz, 1933, Konditor, Niederamtstrasse

28, 4632 Trimbach, wird am Freitag, den 12. Dezember 1986,
nachmittags üm 14 Uhr, im Amthaus Ölten (Amthausquai 23), im
Sitzungszimmer 2, im Untergeschoss, öffentlich versteigert:

Grundbuch Trimbach Nr. 1390 Katasterschatzimg
5 a 85 m2 Gassacker, Grossfeld Fr. 130000.-'

Wohnhaus mit Backstube
und Ladenbau Nr. 28

versichert 1984 Fr. 75 200.-
Summa Katasterschatzung Fr. 130 000.-
Konkursamtliche Schätzung Fr. 263 320.-

Der Zuschlag des Steigerungsobjektes erfolgt unabhängig von Schätzung

und Belastung an den Höchstbietenden.

Das Bundesgesetz über den Erwerb von Grundstücken durch Personen

im Ausland vom 16. Dezember 1983 (in Kraft seit 1. Januar 1985)
findet Anwendung.
Die Steigeriingsbedingiingen liegen vom 24. November 1986 bis zum
3. Dezember 1986 beim unterzeichneten Konkursamt zur Einsicht auf.

KL Wallis (5152)

4600 Ölten, den 8. November 1986

KtBasel-Stadt

Konkursamt Olten-Gösgen
Amthausquai' 23, Ölten

(5192)

Konkursamtliche Grundstücksteigerung '

Im Konkurs über Kuonen Wolfgang, geboren am 26. März 1949, von
Guttet, früher wohnhaft in 3952 Susten, heute in 1972 Anzère, Inhaber
der im Handelsregister eingetragenen Einzelfirmen «Kuonen Wolf-

• gang, Schreinerei und Innenausbau», sowie Kuonen-Sport,
Sportgeschäft», gelangen folgende Grundstücke an öffentliche Versteigerung:

Auf Gebiet der Gemeinde Leuk:

Grundstück Nr. 27, Fol. 1, Brückenmatte, 851 m2 (Wohnhaus-Werk-
statt 289 m2, Platz 337 m2, Garage 21 m2, Werkhof 204 m2), davon
7/10. ''
Konkursamtliche Schätzung: Fr. 475 000.-.

Steigerungstag: Mittwoch, 10. Dezember 1986, 16 Uhr.
Steigerungsort: Saal Bahnhofbuffet, 3952 Susten.

Auflage der Steigerungsbedingungen auf dem Büro der Konkursverwaltung,

3952 Susten, vom 24. November bis 3. Dezember 1986.

Der Ersteigerer hat vor dem Zuschlag eine Anzahlung von Fr. 20 000.-
in bar zu leisten.

Es wird ausdrücklich auf das Bundesgesetz über den Erwerb von
Grundstücken durch Personen im Ausland vom 16. Dezember 1983, in
Kraft seit dem 1. Januar 1985, sowie die dazugehörige Verordnung
vom 1. Oktober 1984, aufmerksam gemacht.

3952 Susten, den 4. November 1986 Die Konkursverwaltung:
Walter Locher

Rückruf der Grundstück-Versteigerung
Schuldnerin: AG Zum Mehlhaus, Basel, - ^

Die auf Donnerstag, den 20. November 1986, angesetzte Versteigerung

der Stockwerkeigentumsparzellèn 69-2 bis 69-10 in Sektion II,
Spalenberg 62, Basel, findet nicht statt.

4001 Basel, den 9. November 1986

* Betreibungs-und Konkursamt Basel-Stadt
Liegenschaftsverwaltung

Kt Graubünden (5153)

Konkursamtliche Grundstückversteigerung
Am Freitag, 12. Dezember 1986,14 Uhr, wird im Sitzungszimmer des
Kreisamtes Ilanz (Rathaus), in 7130 Ilanz, im Auftrage des Konkursamtes

Luzern, aus der Konkursmasse der Firma Ferwolax AG, Luzern,
nachfolgende .Grundstücke öffentlich versteigert:
Im Grundbuch der Gemeinde Laax:

Grundstück Nr. 50971, Stockwerkeigentum, 158/1000 Miteigentum
an der Liegenschaft Parzelle Nr:910niit Sonderrecht an der 4'A-Zim-
mer-Wohnüng Nr, 29 im 2.; Obergeschoss, Dachwöhnungund Estrich,
mit Abstellraum Nr. 29 im 1. Obergeschoss und Kellerab teil Nr, 29 im
2. Untergeschoss, gemäss Begründungserklärung und Aufteilungsplä-^ ••

5,207100 Miteigentum an Stockwerk-Eigentumsgrundstück Nr. 50972
piit Sonderrecht an Hallenbad mit Nebenräumen im 1. Untergeschoss.

2/23 Miteigentumsanteil am Baurecht Nr. 1130, Gemeinde Laax,
selbständiges und dauerndes Baurecht auf 99 Jahre für eine Unter-
miveaugarage, entsprechend 2 Autoeinstellplätzen.
Konkursamtliche Schätzung: Fr. 336100.-.
Die SteigerUügsbedingungen liegen mit dem Lastenverzeichnis vom
21. November bis Dezember 1986 bei den Konkursämtem Ilanz, in
7130 Ilanz, und Luzern, Museggstrasse 21, 6004 Luzern, auf.

Vor dem Züschlag hat der Ersteigèrer auf Anrechnung am Zuschlagspreis

eine Anzahlung von Fr. 20 000.-zu leisten.
Es wird ausdrücklich auf das ßundesgesetz über den Erwerb von
Grundstücken durch Personen im Ausland vom 16. Dezember 1983
sowie die dazugehörende Verordnung vom 1. Oktober 1984 aufmerksam

gemacht.

Besichtigung nach Vereinbarung möglich (Tel. 086 2 18.17).

7130 Ilanz, den 4. November 1986

Konkursamt Ilanz
im Auftrage des Konkursamtès Luzern:
P. Cavelti

Kt Aargau (5193)

Konkursamtliche Liegenschaftssteigerung

Im Konkurs Ott Theodor, geboren 1940, Elektrokaufmann, von
Winterthür, in Rekingen, bringt das Konkursamt Zurzach am Mittwoch,
17. Dezember 1986, 15 Uhr, im Restaurant Sternen, in Mönthal, die
nachstehenden Grundstücke öffentlich zur Steigerung:
IR Mönthal Nr. 439, Plan 4, Parzelle 426

6,83 Aren Gebäudeplatz, Umgëlânde, Reben, Alteberg
Wohnhaus, Magazin und Tankraum Nr.' 111
brandversichert zu Fr. 596 000.-.

IR Mönthal Nr. 1975, Plan 4, Parzelle 142

8,37 Aren Acker'und Wiese, im Feld

IR Mönthal Nr. 2042, Plan 4, Parzelle 425

22,75 Aren Gebäudeplatz, Umgelände, Reben, Alteberg
Wohnhaus Nr. 112
brandversichert zu Fr. 333 000.-

Konkursamtliche Schätzung: Fr. 950 000.-.

Der Ersteigerer hat unmittelbar vor dem Zuschlag eine Anzahlung von
Fr. 40 000.- zu leisten, die vollumfänglich an den Kaufpreis angerechnet

wird, sowie einen Verwertungskosterivorschuss von Fr. 17 000.-.-
Das Konkursamt behält sich das Recht vor, anlässlich der Steigerung
nebst den erwähnten Baranzahlungen noch zusätzliche Sicherheiten
für den gestundeten Kaufpreis zu verlangen.
Es wird ausdrücklich auf den Bundesbeschluss über den Erwerb von
Grundstücken durch Personen im Ausland vom 16. Dezember 1983
aufmerksam gemacht. '

>
'

Die Steigerungsbedingungen und das Lastenverzeichnis liegen vom
24. November bis 3. Dezember 1986 beim Konkursamt Zurzach, in
Brugg, zur Einsicht auf.

Das Steigerungsobjekt kann am Steigerungstag ab 14 Uhr und nach
Vereinbarung mit dem Konkursamt Zurzach, in Brugg (Tel. 056
41 85 74), besichtigt werden.

5200 Brugg, den 4. November 1986 KonkursamtZuizacli,
5200 Brugg

fr.
fr-
fr.

1 057.-
59 480.-
87 329:-

Vente aux enchères publiques après faillite
(LP 257-259)

CL du Valais (5184)

Vente immobilière aux enchères

Le jeudi 11 décembre 1986, à 9 h. 30, à l'Hôtel Alpage, à Champous-
sin/Val-d'Illiez, il sera procédéà la vente aux enchères publiques, sans
garantie, dés immeubles suivants, provenant de la masse en faillite de
la Société pour le développement sportifet touristique SA, Val-d'Illiez:
Commune de Val-d'Illiez:
I. V;. ""'7'
38 appartements
A. Chalet «E» Edelweiss - 6 appartements

- Parc. PPE 3239, 77/1000 du no 1835, fol. 22 a,
rez-de-chaussée inférieur:
appartement no 5 - cave no 15

Taxes cadastrales: biens-fonds:
1 bâtiment:

Estimation ôffiéiellé:^ .^7"' ^
- Parc. PPE 3238, lOO/lOOÔ'Jdu no 1835, fol. 22 a,

rez-de-chaussée infériçur:
appartement no 4 - cave no 13

Taxes cadastrales: biens-fonds:
bâtiment:

Estimation officielle: >

- Parc. PPE 3237, 77/1000 du no 1835, foL 22 a,
rez-de-chaussée inférieur: appartement no 3

Taxescadastrales: bien-fonds:
bâtiment:

Estimation officielle:

- Parc. PPE 3244, 75/1000 du no 1835, fol. 22 a,
rez-de-chaussée supérieur: appartement no 21
rez-de-chaussée inférieur: cave no 9
Taxescadastrales: biéns-fonds:

bâtiment:
Estimation officielle:

- Parc, PPE 3240, 75/1000 du no 1835, fol. 22 a,
rez-de-chaussée supérieur: appartement no 18
rez-de-chaussée inférieur: cave no 10

Taxes cadastrales: biéns-fonds:
bâtiment:

Estimationofficielle:

- Parc. PPE 3242,106/1000 du no 1835, foL 22. a,
étage: appartement no 22
rez-de-chaussée inférieur: cave no 12
Taxescadastrales: biens-fonds:

bâtiment:
Estimation officielle: fr. 120 220.—

- Parc. PPE 3252, 75/1000 du no 1836, fol. 22 a,
rez-de-chaussée supérieur: appartement no 1?
rez-de-chaussée inférieur: cave no 11

Taxescadastrales: biens-fonds: fr. 1 961.-
bâtiment: fr. 57 024.-

Estimation officielle: fr. 84 780.-

- Parc. PPE 3251, 75/1000 du no 1836, fol. 22 a,
rez-de-chaussée supérieur: appartement no 18

rez-de-chaussée inférieur: cave no 10

Taxescadastrales: biens-fonds: fr. 1961.-
bâtiment: fr. 57 024.-

Estimation officielle: fr. 84 780,-

C. Chalet «H» Hélianthe - 8 appartements

- Parc. PPE 3370, 67/1000 du no 1827, fol. 22 a,
rez inférieur: appartement no 4

cave no 13
Taxescadastrales: biens-fonds: fr. 633.-

bâtiment: fr. 62205.-
Estimation officielle: fr. 90 528.-

- Parc. PPE 3369, 69/1000 du no 1827, fol 22 a,
rez inférieur: appartement no 3

cave no 12
Taxescadastrales: biens-fonds: fr. 652.-

bâtiment: fr. 64062.-
Estimation officielle: fr. 93 230.-

- Parc. PPE 3375, 110/1000 du no 1827, fol. 22 a,
rez supérieur + 1er étage: duplex no 23
rez inférieur: cave no 16

Taxescadastrales: biens-fonds: fr. 1040.-
bâtiment: fr. 102 128.—

Estimation officielle: fr. 148 628.-

- Parc. PPE 3374, 47/1000 du no 1827, fol 22 a,
rez supérieur: studio no 22
Taxescadastrales: biens-fonds: fr. 444.-

bâtiment: fr. 43 637.-
Estimation officielle: fr. 63 504.-

- Parc. PPE 3376, 64/1000 du no 1827, fol 22 a,
rez supérieur: appartement no 24
rez inférieur: cave no 11

Taxescadastrales: biens-fonds: fr. 605.-
bâtiment: fr. 59 420.-

Estimation officielle: fr. 86474.-

- • Parc. PPE 3373, 104/1000 du no 1827, fol 22 a,
rez supérieur + 1er étage: duplex no 21
Taxescadastrales: biens-fonds: fr. 983.-

bâtiment: fr. 96 558.-
Estimation officielle: fr. 140 521.-

- Parc. PPE 3379, 102/1000 du no 1827, fol. 22 a,
1er étage + combles: duplex no 28
rez inférieur: cave no 15
Taxescadastrales: biens-fonds: fr. - 964.-

bâtiment: fr. 94701.-
Estimation officielle: fr. 137 818.-

- Parc. PPE 3378, 120/1000 du no 1827, fol. 22 a,
1er étage + combles: duplex no 27
rez inférieur: cave no 10

Taxescadastrales: biens-fonds: fr. 1 134.—

bâtiment: fr. 111 413.—
Estimation officielle: fr. 162139.—

«-"•C " 4
' « -/f r " * ï v....

D. Chalet «I» Iris - 12 appartements

fr. 1 373.- - Parc. PPE 3383, 69/1000 du no 1828, foL 22 a,
fr. 77 247.- rez inférieur: appartement no 5

fr. 113 415.- cave no 14
Taxescadastrales: biens-fonds: fr.

bâtiment: fr.

fr. 1 057.- Estimation officielle: fr.

fr. 59 480.- - Parc. PPE 3382, 70/1000 du no 1828, fol. 22 a,
fr. 87 329.- rez inférieur: appartement no 4

cave no 15
Taxescadastrales: biens-fonds: fr.

bâtiment: • fr.

fr. 1 029.- Estimation officielle: fr.

fr. 57 935.- -. Parc. PPE 3381, 69/1000 du no 1828, fol. 22 a,
fr. 85 061.- rez inférieur: appartement no 3

i. cave no 16
Taxescadastrales: biens-fonds: fr.

bâtiment: fr.

fr. 1 029.- Estimation officielle: fr.
fr. 57 935.- - Parc. PPE 3387, 70/1000 du no 1828, fol. 22 a,
fr. 85 061.- rez supérieur: appartement no 25

rez inférieur: cave no 17
Taxescadastrales: biens-fonds: fr.

bâtiment: '• 1 ••• fr.

fr. 1 455.- Estimation officielle: fr.

fr. 81 882.- - Parc. PPE 3386, 60/1000 du no 1828, fol 22 a, j

633.-

643.-

633.-

643.-
65 989.-
95 819.-

B. Chalet «F» Fougère- 7 appartements

- Parc. PPE 3250,-77/1000 du no 1836, fol. 22 a,
rez-de-chaussée inférieur: appartement ho 5

cave no 15

Taxescadastrales: biens-fonds: fr. 2 013.-
bâtiment: fr. 58 545.-

Estimation officielle: fr. 87 040.-

- Parc. PPE 3249, 100/1000 du no 1836, fol. 22 a,
rez-de-chaussée inférieur: appartement no 4

cave no 13

Taxescadastrales: biens-fonds: fr. 2 615.-
bâtiment: fr. 76 032.-

Estimation officièlle: fr. 113 040.-

- Parc. PPE 3248, 77/1000 du no 1836, fol. 22 a,
rez-de-chaussée inférieur: appartement no 3

Taxescadastrales: biens-fonds: fr. 2 013.-
bâtiment: fr. 58 545.-

Estimation officielle: fr. 87 040.-

- Parc. PPE 3255, 75/1000 du no 1836, fol. 22 a,
rez-de-chaussée supérieur: appartement no 21
rez-de-chaussée inférieur: cave no 9
Taxescadastrales: biens-fonds: _ fr. 1961.-

bâtiment': fr. 57 024.-
Estimation officielle: fr. 84780.-

- Parc. PPE 3254, 75/1000 du no 1836, fol. 22 â,
rez-de-chaussée supérieur: appartement no 20
rez-de-chaussée inférieur: cave no 14
Taxescadastrales: biens-fonds: fr. 1 961.-

bâtiment: fr. 57 024:-
Estimation officielle: fr. 84780.-

rez supérieur: appartement no 24
rez inférieur: cave no 18
Taxescadastrales: biens-fonds: fr.

bâtiment: fr.
Estimation officielle: * fr.
Parc. PPE 3385, 60/1000 du no 1828, fol. 22 a,
rez supérieur: appartement no 23
Taxescadastrales: biens-fonds: fr.

bâtiment: fr.
Estimation officielle: fr.
Parc. PPE 3384, 70/1000 du no 1828, fol. 22 a,
rez supérieur: appartement no 22
rez inférieur: cave no 19
Taxescadastrales: biensTonds: fr.1

bâtiment: fr.
Estimation officielle: fr.
Parc. PPE 3391, 103/1000 du no 1828, fol. 22 a,
1er étage + combles: duplex no 30
rez inférieur: cave no 20
Taxescadastrales: biens-fonds: fr.

bâtiment: ' fr.
Estimation officielle: fr.
Pàrc. PPE 3388, 103/1000 du no 1828, fol. 22 a,
1er étage + combles: duplex no 27
rez inférieur: cave no 9
Taxescadastrales: biens-fonds: fr.

bâtiment: fr.
Estimation officielle: fr.
Parc. PPE 3389, 80/1000 du no 1828, fol. 22 a,
1er étage: appartement no 28
rez inférieur: cave no 11

Taxescadastrales: biens-fonds: fr. 734.-
bâtiment:. _ fr. 75 416.-

Estitnation officielle: fr. 109 508.-

551.-
56 562.-
82 131.-

551.-
56 562.-
82 131.-

643.-
65 989.-
95 819.-

946.-
97099.-

140 991.-

946.-
97 099.-

140 991.-
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Parc. PPE 3392, 88/1000 du no 1828, fol. 22 a,
combles + galeries: duplex no 32

rez inférieur: cave no 13

Taxes cadastrales: biens-fonds: fr. 808.-
bâtiment: fr. 82 958.-

Estimation officielle: fr. 120 458.-

Parc. PPE 3393 78/1000 du no 1828, fol. 22 a,
combles + galeries: duplex no 33

rez inférieur: cave no 12

Taxes cadastrales: biens-fonds: fr. 716.-
bâtiment:

%
fr. 73 532.-

Estimation officielle: fr. 106 770.-

E Chalet «K» Bleuets - 5 appartements

- Parc. PPE 3325, 15/1000 du no 1829, foL22.a,
rez inférieur: appartement no 204

cave no 216
Taxes cadastrales: biens-fonds: fr. 429.-

bâtiment: .• fr. 34 274i—

Estimation officielle: fr. 117 007.-

- Parc. PPE 3324, 15/1000 du no 1829, fol 22 a,
rez inférieur: appartement no 203

cave no 215
Taxes cadastrales: biens-fonds: fr. 429.-

bâtiment: fr. 34 274.-
Estimationofficielle: fr. 88 172.—

- Parc. PPE 3328, 23/1000 du no 1829, fol. 22 a,
rez supérieur + 1er étage: duplex no 301
rez inférieur: cave no 214
Taxes cadastrales: biens-fonds: fr. 658.-

bâtiment: fr.. 52 553.—

Estimation officielle: fr. 135 613.-

- Parc. PPE 3331, 26/1000 du no 1829, fol. 22 a,
1er étage + combles: duplex no 400
rez inférieur: cave no 208
Taxes cadastrales: biens-fonds: fr. 744.-

bâtiment: fr. 59408.-
Estimationofficielle: fr. 144209.-

- Parc. PPE 3333, 16/1000 du no 1829, fol. 22 a,
combles: appartement no 500
rez inférieur: cave no 212
Taxes cadastrales: biens-fonds: fr. 458.-

bâtiment: fr. 36 559.-
Estimation officielle: fr. 93878.-

II.
Chalet «O» en construction (gros œuvre + toiture)
Parc. 1837, plan no 22a, nom local: «Les Croix», surface: 596 m2

A vendre en bloc et comprenant les parc. PPE ci-après décrites:

- Parc. PPE 3416, 177/1000 du no 1837, fol. 22 a,
réz inférieur: appartement no 3 - cave no 9

- Parc. PPE 3417, 111/1000 du no 1837, foL 22 a,
rez inférieur: appartement no 4 - cave no 10

- Parc. PPE 3418, 91/1000 du no 1837, foL 22 a,
rez supérieur: appartement no 15 - cave no 19.

- Parc. PPE 3419,116 1000 du no 1837, foL 22 a,
rez supérieur: appartement no 16 - cave no 20

- Parc. PPE 3420, 87/1000 du no 1837, fol. 22 a,
rez supérieur: appartement no 17

rez inférieur: cave no 8

- Parc. PPE 3421, 87/1000 du no 1837, fol. 22 a,
1er étage: appartement no 21

rez inférieur: cave no 11

- Parc. PPE 3422, 152/1000 du no 1837, fol. 22 a,
1er étage + combles: duplex no 22
rez inférieur: cave no 12

- Parc. PPE 3423, 152/1000 du no 1837, foL 22 a,
1er étage + combles: duplex no 23
rez inférieur: cave no 13

- Parc. PPE 3424, 87/1000 du no 1837, fol. 22 a,
1er étage: appartement no 24
rez inférieur: cave no 14

Estimation totale: fr. 410 473.-

III.
Immeuble PPE «Les Bruyères» C
Parc, no 1695, folio 22, nom local: Les Croix
A vendre en bloc et comprenant les parcelles PPE ci-après décrites:

- Parc. PPE 3137, 12/1000 du no 1695, fol 22
rez-de-chaussée: dépôt no 6

- Parc. PPE 3138, 12/1000 du no 1695, fol. 22
rez-de-chaussée: dépôt no 7

- Parc. PPE 3139, 12/1000 du no 1695, fol. 22
rez-de-chaussée: dépôt no 8

- Parc. PPE 3140, 23/100Ü du no 1695, fol. 22
rez-de-chaussée: économat no 9

Estimation totale: fr. 22 470.-

IV. 1

Garages + projets chalets L, M, N
Parc, no 1829, plan no 22 a, nom local: Les Croix, surface: 2630 m2.
Construction non achevée.

A vendre en bloc et comprenant les parc. PPE ci-après décrites:

- 52/57e de la parc. PPEno 3321,57/1000 du no 1829,fol,22a,
1er sous-sol: parking no 102

- 49/57e de la parc. PPEno 3319,57/1000 du no 1829,fol.22a,
2e sous-sol: parking no 2

- Parc. PPE 3320, 12/1000 du no 1829, fol. 22 a,

- Parc. PPE 3334, 16/1000 du no 1829, fol. 22 a,

- Parc. PPE 3335, 16/1000 du no 1829, fol. 22 a,

- Parc. PPE 3336, 16/1000 du no 1829, fol 22 a,

- Parc. PPE 3337, 16/1000 du no 1829, foL 22 a,

- Parc. PPE 3338, 23/1000 du no 1829, fol. 22 a,

- Parc. PPE 3339, 11/1000 du no 1829, fol. 22 a,

- Parc. PPE 3340, 26/1000 du no 1829, fol. 22 a,

- Parc. PPE 3341, 15/1000 du no 1829, foL 22 a,

- Parc. PPE 3342, 23/1000 du no 1829, fol. 22 a,

- Parc. PPE 3343, 26/1000 du no 1829, fol. 22 a,
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Beschreibung der zu Stockwerkeigentum aufgeteilten Liegenschaft:
Grundbuchblatt Nr. 186, Wohnhaus Nr. 73, Stall und Hofraum,
Garten, Anlagen, 871 m2 Gebäudegrundfläche, Umschwung.

Betreibungsamtliche Schätzung: Fr. 2 540 000.-.

Die Verwertung erfolgt infolge Betreibung des Grundpfandgläubigers
im 2. Rang. Der Erwerber hat an der Steigerung, unmittelbar vor dem
Zuschlag, nach Abrechnung an der Kaufsumme Fr. 30 000.- in bar zu
bezahlen. Im übrigen wird aufdie Steigerungsbedingungen verwiesen.

Es ergeht hiermit an die Pfandgläubiger und Grundlastberechtigten
die Aufforderung, dem unterzeichneten Betreibungsamt innert der
Eingabefrist ihre Ansprüche am Stockwerkanteil und an dem zu
Stockwerkeigentum aufgeteilten Grundstück als Ganzes, insbesondere

für Zinsen und Kosten detailliert, genau anzumelden und gleichzeitig

auch anzugeben, ob die. Kapitalforderung schon fällig oder
gekündigt sei, allfällig für welchen Betrag und auf welchen Termin.
Innert der Frist nicht angemeldete Ansprüche sind, soweit sie nicht
durch die öffentlichen Bücher festgestellt sind, von der Teilnahme am
Ergebnis der Verwertung ausgeschlossen.

Es wird ausdrücklich auf das Bundesgesetz über den Erwerb von
Grundstücken durch Personen im Ausland vom 16. Dezember 1983
aufmerksam gemacht. -

Im Falle derAuslösung fällt die Steigerung dahin und es können keine
Entschädigungsansprüche berücksichtigt werden.

7524 Zuoz, den 21. Oktober 1986 Betreibungsamt Oberengadin :

" Jakob Jaeger
'

Kt Graubünden (4875')

Estimation totale: fr. 1 898 835.-

Les conditions de vente seront à la disposition des intéressés à l'office
des faillites de Monthey, avenue du Crochetan 2, dès le mercredi
26 novembre 1986 (ouverture des bureaux: du lundi au vendredi de
8 h. à 12 h). ' '

Pour les enchères, les amateurs devront se munir d'une pièce d'état
civil (acte de naissance, livret de famille) ét les sociétés d'un extrait
récent du registre du commerce.

Nous attirons l'attention des intéressés sur la loi fédérale sur l'acquisition
d'immeubles par des personnes à l'étranger (LFAIE) du

16 décembre 1983.
»

<
• • ' ' " l ;

"
- *

Une visite commune des immeubles sera aménagée le lundi 1er
décembre 1986 avec rendez-vous à 10 h. 30 devant l'Hôtel Alpage à
Champoussin sur Val-dllliez. ' ';
Pour tous autres renseignements, s'adresser à l'office des faillites de
Monthey pendant les heures d'ouverture des bureaux (8 h. à 12 h.)
téL 025 71 62 71/72. 1

:

1870 Monthey, le 8 novembre 1986

Administration spéciale de là masse
en faillite SDST SA
Le président: J.-P. Detorrenté

Liegenschaftsverwertungen
im Pfandungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG 138, 142; VZG vom 23. April 1920, abgeändert am 4. Dezember

1975, Art. 29, 73a) '
t •

Es ergeht hiermit an die Pfandgläubiger und Grundlastberechtigten die
Aufforderung, dem unterzeichneten Betreibungsamt binnen der Eingabe^
frist ihre Ansprüche an dem Grundstück, insbesondere auch für Zinsen
und Kosten, anzumelden und gleichzeitig auch anzugeben, ob die
Kapitalforderung schon fällig oder gekündigt sei, allfällig für welchen Betrag
und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete Ansprüche
sind, Soweit sie nicht durch die öffentlichen Bücher festgestellt sind, von
der Teilnahme am Ergebnis der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der gleichen Frist sind auch alle Dienstbarkeiten anzumelden, welche

vor 1912 unter dem früheren kantonalen Recht begründet und noch
nicht in die öffentlichen Bücher eingetragen worden sind. Soweit sie nicht
angemeldet werden, können sie einem gutgläubigen Bewerber des Grundstückes

gegenüber nicht mehr geltend gemacht werden, sofern sie nicht
nach den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches auch ohne Eintragung im
Grundbuch dinglich wirksam sind.

Ist ein Miteigentumsanteil zu verwerten (Art. 73a VZG), sind innert der
gleichen Frist auch die Rechte am Grundstück als Ganzem anzumelden.

Betreibungsamtliche Grundstücksteigerung
Schuldner: Filii Carlo, Fotograf, 7504 Celerina.

Pfandeigentümer: Filii Carlo, Fotograf, 7505 Celerina.

Steigerungstag: Freitag, den 12. Dezember 1986, 15 Uhr.

Steigerungsort: Hotel Albana, ,7500 St. Mgritz. >

Ende der Eirigabefrist: ,13. November 1986.

Auflage der Steigerungsbedingungen und des Lastenverzeichnisses
auf dem Büro des Betreibungsamtes Oberengadin, in Zuoz, vom
17. November bis 27. November 1986.

Grundstück: Grundbuch Celerina

Grundbuchblatt Nr. 50 992, Stockwerkeigenturn, 770/1000
Miteigentum an der Liegenschaft Blatt Nr. 186, mit Sonderrecht an der
Stockwerk-Einheit Nr. 100, bestehend aus:

- Labor/Schreinerei/Lagerräume/Sanitärräume/Büroräume
im Untèrgeschoss

'

- Wohnungen und Zimmer im 1. ObergeschosS, «

- Wohnungen und Zimmer im 2. Obergeschoss, "

laut Begrüridungserklärung und Aufteilungsplan. -

Betreibungsamtliche Schätzung: Fr. 1 925 000.-.
'• .Vi"-'.

Beschreibung der zu Stockwerkeigentum aufgeteilten Liegenschaft:
Grundbuchblatt Nr. 186, Wohnhaus Nr. 73, Stall und Hofraum,
Garten, Anlagen, 871 m2 Gebäudegrundfläche, Umschwung.

Betreibungsamtliche Schätzung: Fr. 2 540 000.-.

Die Verwertung erfolgt infolge Betreibung des Grundpfandgläubigers
im 1. Rang. Der Erwerber hat an der Steigerimg, unmittelbar vor dem
Zuschlag, nach Abrechnung an der Kaüfsumme Fr. 100 000.- in bar
zu bezahlen. Im übrigen wird auf die Steigerungsbedingungen verwiesen.

'

•
'

-r. ' ""

Es ergeht hiermit an die Pfandgläubiger und Grundlastberechtigten
die Aufforderung, dem unterzeichneten Betreibungsamt innert der
Eingabefrist ihre Ansprüche am Stockwerkanteil und an dem zu
Stockwerkeigentum aufgeteilten Grundstück als Ganzes, insbesondere

für Zinsen und Kosten detailliert, genau (anzumelden und gleichzeitig

auch anzugeben, ob die Kapitalforderung schon fällig oder
gekündigt sei, allfällig für welchen Betrag und auf welchen Termin.
Innert, der Frist nicht angemeldete Ansprüche sind, soweit sie nicht
durch die öffentlichen Bücher festgestellt sind, von der Teilnahme am
Ergebnis der Verwertung ausgeschlossen.

Es wird ausdrücklich auf das Bundesgesetz über den Erwérb von
Grundstücken durch Personen im Ausland vom 16. Dezember 1983
aufmerksam gemacht. • ^
Im Falle derAuslösung fällt die Steigerung dahin und es können keine
Entschädigungsansprüche berücksichtigt werden.

7524 Zuoz, den 21. Oktober 1986 Betreibungsamt Oberengadin:
Jakob Jaeger

KtSt Gallen (5143)

Steigerungsrückruf
Schuldner: Walser-Schuler Max, Bootbauer, 9422 Staad bei
Rorschach. • •

Steigerungsdatum: 16. Dezember 1986, 14 Uhr.
Infolge Zahlung fällt die Steigerung dahin.

8882 Unterterzen, den 3. November 1986 Betreibungsamt Quarten

KtAargau (5206)

Kt Graubünden (48741)

Betreibungsamtliche Grundstücksteigerung
Schuldnerin: Color Labor Morteratsch SA, Celerina.

Pfändeigentümerin: Color Labor Morteratsch SA, Celerina.

Steigerungstag: Freitag, den 12. Dezember 1986.

Steigerungsort: Hotel Albana, 7500 St Moritz, 15 Uhr.
Ende der Eingabefrist: 13. November 1986..

Auflage der Steigerungsbedingungen und des Lastenverzeichnisses
auf dem Büro des Betreibungsämtes: Oberengadin, in Zuoz, vom
17. November bis 27. November 1986.

Grundstück: Gründbuch Celerina

Grundbuchblatt Nr. 51004, Stockwerkeigentum, 105/1000 Mitei-
géntum an der Liegenschaft Blatt Nr. 186, mit Sonderrecht an der
Stockwerkeinheit Nr. 300, bestehend aus: 4!4-Zimmer-Wohnung mit
Küche, Diele, Badzimmer und Vorplatz im Erdgeschoss.

Betreibungsamtliche Schätzung: Fr. 320 000.-.

Betreibungsamtliche Steigerung

Schuldnerin: Verwag AG, Löwenstrasse 5, 8854 Siebnen.

Liegenschaft: GB Zurzach Nr. 1736, Stockweikeigentum, Miteigentum

an der Liegenschaft GB Zurzach Nr. 1108, PL 29, mit Sonderrecht
an der 3-Zimmer-Wohnung Nf. 80 im 4. OG des Hauses G und
Nebenräumen.

Betreibungsamtliche Schätzung: Fr. 165 000.-.

Die Verwertung wird verlangt infolge Betreibung für Zinsen des

Pfandgläubigers im 1. bis 3. Rang.

Steigerungstag und-ort: Freitag, 12. Dezember 1986,15 Uhr, im Hotel
Post in Zurzach.

Eingabefrist: bis 29. November 1986.

Auflegung der Steigerungsbedingungen nebst Lastenverzeichnis auf
dem Betreibungsamt während 10 Tagen vom 14. Tage vor der Steigerung

an.

Der Ersteigerer hat unmittelbar vordem Zuschlag eine Anzahlung von
Fr. 15 000.- in bar oder durch einen von einer schweizerischen Bank
ausgestellten Check zu leisten. Von diesem Betrag werden Fr. 11 500.-
am Zuschlagspreis angerechnet. Fr. 3500.- gelten zur Sicherung der
Verwertungskosten.
Es wird ausdrücklich auf das Bundesgesetz über den Erwerb von
Grundstücken durch Personen im Ausland vom 16. Dezember 1983
und die Verordnung vom 1. Oktober 1984 aufmerksam gemacht.

Besichtigung des Steigerungsobjektes nach telefonischer Vereinbà-
rungmitdemBetreibungsamtZuizach(Tel. 05649 31 31 ab 16 Uhr).

8437 Zurzach, den 5. November 1986 Betreibungsamt Zurzach
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CLTicinoNachlassverträge - Concordats
Concordati

" '

/

Moratoria del concordato e invito ai creditori
d'insinuare i loro crediti
(LEF 295,296, 300)

I debitori qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria.

I creditori sono invitati ad insinuare i loro crediti presso il commissario nel
termine stabilito per le insinuazioni, sotto la comminatoria che in caso di OniOIOgaZlOne del COnCOrdatO
omissione non avrannodirittodi voto nelle deliberazioni sul concordato.

(5177)

Il pretore di Locarno-Città comunica di aver fissato per il 2 dicembre
1986, alle ore 15.30, l'udienza per la discussione sull'omologazione
del concordato proposto, nella procedura di fallimento, dalla F.Iii
Bernhard, Minusio.

I creditori sono awertiti che a detta udienza potranno far valere le loro
opposizioni al concordato.

6601 Locarno, il 3 novembre 1986 D pretore

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(LP 295,2%, 300)

Les débiteurs ci-après ont obtenu un sursis concordataire.

Les créanciers sont invités à produire leurs créances auprès du commissaire
dans lé délai fixé pour les productions, sous peine d'être exclus der
délibérations relatives au concordat.

CtTicino (5175) 6601 Locarno, il 4 novembre 1986

Concordato: Covertex S.A., Mendrisio.
L'adunanza dei creditori prevista per il giorno 12 novembre 1986 è

rimandata al giorno 25 novembre 1986, aile ore 14, presso gli uffici
della-Mega Fiduciaria SA., corso San Gottardo 32,6830 Chiasso.

Esame degli atti, dieci giomi prima dell'adunanza presso il commissario,

previo appuntamento telefonico, 091 44 41 14.

6830 Chiasso, il 3 novembre 1986 Il commissario del concordato:
L. Gaffuri

(5176)

\

KL Zürich

Kollokationsplan im Nachlassverfahren
mit Vermögensabtretung
(SchKG 250, 316g)

(5194)

CL duValais

Concordat dividende

Débitrice: Société en nom collectif Peter et Roland Gaulé, à Crans.

Date de l'octroi du sursis: 29 octobre 1986.

Durée du sursis: quatre mois.

Commissaire au sursis: Joseph Lamon, préposé à l'office des
poursuites et faillites, Sierre.

Délai pour les productions: vingt jours dès la publication dans la
• Feuille officielle suisse du commerce.
Les créanciers sont invités à produire leurs créances à l'office des
faillites de Sierre sous peine d'être exclus des délibérations relatives au
concordat. •

Assemblée des créanciers: 15 janvier 1987, à 15 h., à la salle annexe du
Restaurant le Bourgeois, avenue du Rothorn 2, à Sierre.

Les pièces seront àdisposition des créanciers àpartir du 5janvier 1987.

3960Sierrè,le31 octobre 1986 Le commissaire au sursis:
'

-r J. Lamon, préposé
A -i' « ' -i: s lifo r' 1-'-"sW

5 î*q rr.f-v'U>»2

Verlängerung der Nachlass-Stundung
(SchKG 295, Abs. 4)

KL Solothum (5178)

Einzelfirma Anderegg Hermann, Kriegstettenstrasse 14, 4563 Gerla-
fingern {

Mit Urteil vom 27. Oktober 1986 hat das Amtsgericht Bucheggbeig-
Kriegstetten erkannt:
1. Die der Einzelfirma Anderegg Hermann, Gerlafingen, am 1. Juli

: 1986, gewährte Nachlass-Stundung von vier Monaten wird um zwei
Monate, bis 1. Januar 1987, verlängert.

2. Die Verfahrenskosten mit einer Entscheidgebühr von Fr. 150.-,
total Fr. 381.-, sind von der Gesuchstellerin zu bezahlen.

4502 Solothum, den 8. November 1986

Der Sachwalter:
t lie. iür. Walter Keller, Fürsprechund Notar

Bielstrasse 12,4502 Solothum

KL Zürich

Auflage Teil des Kollokationsplanes mit Lastenverzeichnissen

Im Nachlassverfahren mit Vermögensabtretung der Bless Bauunternehmung

AG in Nachlassliquidation, mit Sitz in Zürich,
Stampfenbachstrasse 40, 8035 Zürich, liegen Kollokationsplan über die
Faustpfandforderungen mit Grundpfandsicherheiten einerseits und
über dieprivilegierten Forderungen 1. bis 4. Klasse andererseits sowie
die Lastenveizeichnisse den beteiligten Gläubigern beim Liquidator
Dr. A. Reichmuth, Fraumünsterstrasse 9, 8022 Zürich, zur Einsicht
auf (tel. Voranmeldung unter 01/211 10 22).

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes mit Lastenverzeichnissen

sind innert zehn Tagen seit Bekanntgabe der Auflegung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 8. November 1986 durch
Klageschrift (im Doppel) beim Einzelrichter im beschleunigten
Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich anzuheben. Soweit keine Anfechtung

erfolgt, wird der Plan rechtskräftig.

8022 Zürich, den 4. November 1986 Der Liquidator;
RA Dr. A. Reichmuth

Verschiedenes - Divers - Varia

KL Zürich

Rechenschaftsbericht

(5181)

Im Nachlassverfahren mit Vermögensabtretung der An» Kleidung AG
in Nachlassliquidation, c/o Dr. Hans Weil, Bahnhofstrasse 35, 8001
Zürich, liegt den beteiligten Gläubigem der gemäss ArL 316r SchKG
zu erstattende Bericht vom 10. bis 19. November 1986 gegen vorherige
telefonische Anmeldung beim Liquidator zur Einsichtnahme auf.
Die Firma ist inzwischen im Handelsregister gelöscht worden.

8001 Zürich, den 31. Oktober 1986

Der Liquidator:
Dr. Hans Weil, Rechtsanwalt
Bahnhofstrasse 35,8001 Ziiriçh

; Tel. 01 211 6446

KL Zürich (5182)

Verhandlung über die Bestätigung
des Nachlassvertrages
(SchKG 304, 317)

'

Die Gläubiger können ihre Einwendungen gegen den Nachlassvertrag
in der Verhandlung anbringen.

Deliberazione sull'omologazione del concordato
(LEF 304,317)

I creditori possono presentarsi all'udienza per farvi valere le loro opposizioni

al concordato.

Rechenschaftsbericht j
Im Nachlassverfahren mit Vermögensabtretimg der Unicalz-
Export AG, c/o Dr. Hans Weil, Bahnhofstrasse 35,8001 Zürich, liegt
den beteiligten Gläubigem der gemäss ArL 316r SchKG zu erstattende
Bericht vom 10. bis 19. November 1986 gegen vorherige telefonische
Anmeldung beim Liquidator zur Ëinsichtnahme auf.

Die Firma ist im Handelsregister bereits gelöschL

8001 Zürich, den 31. Oktober 1986

Der Liquidator: a

Dr. Hans Weil, Rechtsanwalt
Bahnhofetrasse 35,8001 Zürich

u Tel 01 211 6446 •-

KL Zürich
"

(5183)

(5207)

Die Verhandlung über den von Steiner Fritz, geboren 12. November
1917, von Schötz LU, c/o Autogo AG, 8712 Stäfa (früher wohnhaft
gewesen in Wolfhausen, Gemeinde Bubikon), seinen Gläubigem
vorgeschlagenen Nachlassvertrag ist angesetzt auf Dienstag, den 9.
Dezember 1986, nachmittags 16.30 Uhr, in das Bezirksgebäude Hinwil
(1. Stock).
Die Gläubiger, Mitschuldner und Bürgen des Nachlassschuldners
werden eingeladen, an der Verhandlung über die gerichtliche Bestätigung

des NachlassVertrages teilzunehmen. Einwendungen gegen den
Nachlassvertrag können, bis zur Verhandlung schriftlich und an der
Verhandlung mündlich vorgebracht werden. Stillschweigen gilt als
Verzicht auf Einwendungen. Die Akten können vom 17. November bis
zum 3. Dezember 1986 auf der Gerichtskanzlei eingesehen weiden.

8340 Hinwil, den 8. November 1986 Bezirksgerichtskanzlei Hinwil

Handelsregister
Registre du commerce
Registro di commercio

I :•
'

:

Stiftungen - Fondations-Fondazioni

(LEF 306, 308, 317)

CLTicino (5179)

H pretore di Locarno-Città comunica che, con sentenza 10 ottobre
1986, cresciuta in giudicato il 4 novembre 1986, ha omologato il
concordato concesso con decreto 20 marzo .1986 a Gisin Rolando,
Locarno, sulla base delle seguenti modalità:
1.1 Pagamento integrale dei crediti privilegiati;
1.2 Pagamento di una percentuale concordataria del 20,34% ai credi¬

tori di 5a classe.

I pagamenti dovranno essere effettuati entro un mese dalla crescita in
giudicato della sentenza di omologazione.

II pretore:
Aw. E, Borioli

Mit Rücksicht auf die gegen jedes Jahresende eintretende Häufung

von Eintragungen, welche noch vor dem 1. Januar publiziert
werden sollten, werden die Notare, Rechtsanwälte und weitere
Interessenten ersuchL die Anmeldungen möglichst frühzeitig
beim zuständigen Handelsregisteramt einzureichen.

Etant donné que chaque année une quantité d'inscriptions doivent
être publiées avant le 1er janvier, les notaires, les avocats, ainsi
que les personnes intéressées sont invités à requérir les inscriptions

auprès de l'office du registre du commerce compétenL le plus
tôt possible.

Rechenschaftsbericht

Im Nachlassverfahren mit Vermögensabtretung über WERNER
Peter, c/o Dr. Hans Weil, Bahnhofetrasse 35, 8001 Zürich, liegt den
beteiligten Gläubigem der gemäss Art. 316r SchKG zu erstattende
Bericht vom 10. bis 19. November 1986 gegen vorherige telefonische
Anmeldung beim Liquidator zur Einsichtnahme auf.

8001 Zürich, den 31. Oktober 1986

Der Liquidator:
Dr. Hans Weil, Rechtsanwalt
Bahnhofetrasse 35,8001 Zürich
Tel. 01 211 6446

CLdeFribourg, (5180)

Renonciation au sursis concordataire

Débiteurs: Michaud Louis-Oaude et son épouse Eliane, à Attalens.
Par ordonnance du 3 novembre 1986, le président du Tribunal de la
Veveyse, à Châtel-St-Denis, a pris acte de ce que les débiteurs
prénommés ont renoncé au sursis concordataire qui leur avait été
accordé lé 13 mai 1986.

1700 Fribourg, le 4 novembre 1986 :i

Lecommissaire: D. Schouwey, préposé
Office cantonal des faillites

Zurich — Zurich - Zurigo

Nachtrag
Elisabetha Baumann-Fonds, in H or gen (SHAB Nr. 249 vom
25.10.1986, S. 4067). Es ist nachzutragen, dass der Präsident oder der
Vizepräsident kollektiv mit einem anderen Vorstandsmitglied die
Unterschrift führen.
27. Oktober Ï986
Wohlfahrtsstiftung der Swisscontact, Schweizerische Stiftung für
technische Entwicklungshilfe, in Zürich 8 (SHAB Nr.223 vom
23.9.1978, S. 2947). Gemäss Beschluss des Bezirksrates Zürich vom
9.1.1986 Würde die Stiftungsurkunde geändert. Neuer Name der
Stiftung: Wohlfahrtsstiftung der SwisscontacL Schweizerische Stiftung für
technische EntwicklungszusammenarbeiL Unterschrift von Giuseppe
Bertola erloschen. Neu führt Kollektivunterschrift zu zweien:
Dr. Thomas W. Bechtler, von SL Gallen, in Zumikon, Präsident des

Stiftungsrates. Robert Jenny, von Niederurnen und Ennenda,
Mitglied des Stiftungsrates, wohnt nun in Weesen. Neue Adresse der
Stiftung: Döltschiweg 39, Zürich 3, c/o SwisscontacL Schweizerische
Stiftung für technische Entwicklungszusammenarbeit.
27. Oktober 1986
Fonds für die Angestellten und Arbeiter der Finna Conrad & Würmli
AG, in Z ü r i c h 4 (SHAB Nr. 125 vom 31.5.1980, S. 1853). Gemäss
Verfügung des Amtes für beruflicheVorsorge des Kantons Zürich vom
1.4.1986 wurde die Stiftungsurkunde geändert. Neuumschreibung
des Zwecks: Vorsorge für die Arbeitnehmer der Firma «Conrad &
Würmli AG», Zürich, sowie deren Angehörige und Hinterbliebene
durch Gewährung von Unterstützungen in Fällen von Alter, Tod,
KrankheiL Unfall, InvaliditäL ArbeitslosigkeiL Militärdienst und
unverschuldeter Notlage; sie kann auch Zuwendungen an andere dem
Stiftungszweck dienende steuerbefreite Vorsorgeeinrichtungen
machen, denen die Stifterfirma angeschlossen ist. Insbesondere können

auch reglementarische Arbeitgeberbeiträge im Rahmen der
genannten Vorsorgeeinrichtungen finanziert werden.

27. Oktober 1986
*

Personalfürsorgestiftuhg der Firma A, LostenbergeFs Erben & Co, in
Zürich 2 (SHAB Nr,42 vom 15,1.1966;:S. 147),"Gemäss Verfügung

des Amtes für berufliche Vorsorge des Kantons Zürich vom
7.10.1986 ist die Stiftungsurkunde abgeändert worden. Neuer Name
der Stiftung: Personalfürsorgestiftung dar Gebr. Lustenberger.
Neuumschreibung des Zwecks: Vorsorge zugunsten der Arbeitnehmer der
Firma «Gebr. Lustenberger, Garage», in Zürich, sowie deren
Hinterbliebenen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invalidität,
Tod. Ermessensleistungen bei KrankheiL Unfall, Arbeitslosigkeit und
unverschuldeter Notlage können unter Umständen gewährt werden.
In die reglementarische Vorsorge für die Fälle Alter, Tod und Invalidität

kann auch der Arbeitgeber einbezogen werden. Die Stiftung
kann zur Finanzierung von Beiträgen und Versicherungsprämien auch
Leistungen an andere steuerbefreite Personalvorsorgeeinrichtungen
erbringen, die zugunsten der Destinatare bestehen. Unterschrift von
Lina Lustenberger-Götte erloschen. Hans Lustenberger führt nicht
mehr Kollektiv-, sondern nun Einzelunterschrift und zwar nun als
einziges Mitglied des Stiftungsrates. Adresse der Stiftung:
Albisstrasse 135, Zürich 2, c/o Gebr. Lustenberger, Garage.
27. Oktober 1986
Pérsonalfiirsorgestiftung der Finna Hirzel Bauunternehmung AG, in
W e t z i k o n (SHAB Nr. 23 vom 28.1.1984, S. 329). Stiftungsurkunde

gemäss Verfügung des Amtes für berufliche Vorsorge des Kantons

Zürich vom 10.10.1986 geändert. Erweiterung des Zwecks: Die
Stiftung kann zur Finanzierung von Beiträgen und Versicherungsprämien

auch Leistungen an andere steuerbefreite Personalvorsorgeeinrichtungen

erbringen, die zugunsten der Destinatare bestehen.

27. Oktober 1986
Stiftung für Forschung und Beratung am Betriebswissenschaftlichen
Institut der ETHZ, in Z ü r i c h 7 (SHAB Nr. 226 vom 28.9.1985,
S. 3678). Neu führt Kollektivunterschrift zu zweien: Peter Rupper,
von Bichelsee, in Zug.
28. Oktober 1986
Personalfürsorgestiftung der Day-Work AG Zürich, in Z ü r i c h 5,
Langstrasse 213, c/o Day-Work AG Zürich (Neueintragung). Datum
der Stiftungsurkunde: 8.10.1986. Zweck: Berufliche Vorsorge im
Rahmen des BVG und seiner Ausführungsbestimmungen für die
Arbeitnehmer der Firma «Day-Work AG Zürich», in Zürich, mit dieser

wirtschaftlich oder finanziell eng verbundener Unternehmen sowie
für deren Hinterlassene gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter,
Tod und Invalidität; kann über die gesetzlichen Mindestleistungen
hinaus weitergehende Vorsorge betreiben; kann auch einen separaten
Fonds für zusätzliche Leistungen an Käderieute aus dem
Arbeitnehmerkreis der Firma «Day-Work AG Zürich», in Zürich, und mit
dieser wirtschaftlich oder finanziell eng Verbundener Unternehmungen

bilden. Organe der Stiftung: Stiftungsrat von 2 Mitgliedern und
Kontrollstelle. Die Stiftung wird vertreten mit Kollektivunterschrift
zu zweien durch Bruno KnechL von Leuggern, in Caviano, PräsidenL
und Marlies Meile, von Zürich und Mosnang, in Unterengstringen,
alles Mitglieder des Stiftungsrates.
28. Oktober 1986
Wohlfahrts- und Fürsorgefonds der Firma Boller, Winkler AG in Tur-
benthal, in Tu r b e n t h a 1 (SHAB Nr. 42 vomJ21.2.1981, S. 565).
Mit Verfügung des Amtes für berufliche Vorsoige des Kantons Zürich
vom 8.10.1986 ist die Stiftungsurkunde geändert worden. Neuer
Zweck: Vorsoige zugunsten der Arbeitnehmer dèr Firma «Boller,
Winkler AG», in Turbenthal, sowie deren Hinterbliebene gegen die
wirtschaftlichen Folgen von Alter, InvaliditäL Tod, Krankheit,
Unfall, Arbeitslosigkeit und unverschuldeter Notlage; sie führt oder
unterstützt Wohlfahrtsbetriebe wie Kantine im Hirschen, Kinderkrippe

usw., welche den Mitarbeitern der Firma «Boller, WinklerAG»
dienen sollen; sie kann auch Leistungen an andere steuerbefreite Per-
sonalvorsoigeeinrichtungen erbringen, die zugunsten der Destinatare
bestehen.
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28. Oktober 1986
Personalfiirsorgestiftung der Berkel AG Zürich, bisher in Z ü r i c h
(SHAB Nr. 3 vom 5.1.1985, S. 36). Mit Verfügung des Amtes für
berufliche Vorsorge vom 3.10.1986 ist die Stiftungsurkunde geändert
worden. Neuer Name der Stiftung: Personalfiirsorgestiftung der Berkel

AG, Dietikon. Neuer Sitz: Dietikon (Post: Schlieren). Adresse:
Giessenstrasse 15, c/o Berkel AG. Neuer Zweck: Vorsorge für die
Arbeitnehmer der Firma «Berkel AG», in Dietikon, sowie deren
Angehörige und Hinterbliebene durch Gewährung von Unterstützungen

in Fällen von Alter, Tod, Krankheit, Unfall, Invalidität,
Arbeitslosigkeit und unverschuldeter Notlage; sie kann auch Zuwendungen

an andere dem Stiftungszweck dienende steuerbefreite
Vorsorgeeinrichtungen machen, denen die Firma «Berkel AG», in Zürich,
angeschlossen ist, insbesondere können auch reglementarische
Arbeitgeberbeiträge im Rahmen der genannten Vorsorgeeinrichtungen

finanziert werden. Der Stiftungsrat besteht nun aus 2 oder mehr
Mitgliedern.

28. Oktober 1986
Personalfiirsorgestiftung der Firma Kontron AG, in Zürich 9
(SHAB Nr. 255 vom 1. 11.1986, S.4175). Mit Verfügung des Amtes
für berufliche Vorsorge des Kantons Zürich vom 18.8.1986 ist die
Stiftungsurkunde abgeändert worden. Neuumschreibung des Zwek-
kes: Vorsorge für die Arbeitnehmer der Firma Kontron AG, in Zürich,
und der angeschlossenen Unternehmungen sowie für deren
Hinterbliebene und Personen, für die der Arbeitnehmer nachweisbar bis
zuletzt gesorgt hat, gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod,
Invalidität, Krankheit, Unfall und in besonderen Notlagen; sie kann
zur Finanzierung von Beiträgen und Versicherungsprämien auch
Leistungen an andere steuerbefreite Personalvorsorgeeinrichtungen
erbringen, die zugunsten der Destinatare bestehen.

28. Oktober 1986
Fürsorgefonds der Butonla AG, in Z ü r i c h 4 (SHAB Nr. 174 vom
28.7.1984, S. 2713). Stiftungsurkunde gemäss Verfügung des Amtes
für berufliche Vorsorge des Kantons Zürich vom 8.10.1986 geändert.
Neuumschreibung des Zwecks: Fürsorge der Arbeitnehmer der Firma
«Butonia AG», in Zürich, im Falle von Alter, Krankheit, Unfall,
Invalidität oder sonstiger unverschuldeter Notlage, sowie ihren Angehörigen

im Falle des Ablebens; die Stiftung kann über die gesetzlichen
Mindestleistungen hinaus weitergehende Vorsorge betreiben. Der
Stiftungsrat besteht nun aus 4 Mitgliedern.
28. Oktober 1986
Personalfiirsorgestiftung der Rollag AG, in Zürich 2 (SHAB
Nr. 252 vom 27.10.1984, S. 3818). Unterschrift von Dr. François
Colomb erloschen. Neu führen Kollektivunterschrift zu zweien: Erich
Geitlinger, von Biel BE, in Opfikon, und Helga Flückiger, von
Rohrbachgraben, in Oberengstringen, Mitglieder des Stiftimgsrates.
Alfredo Moucka, Mitglied des Stiftungsrates, führt seine
Kollektivunterschrift zu zweien nun als Präsident desselben. Neue Adresse der
Stiftung: General Guisan-Quai 38, Zürich 2, c/o Coopers & Lybrand
AG.
28. Oktober 1986
Personalvorsorgestiftung der Giezendanner Treuhand AG, Zürich, in
Z ü r i c h 2 (SHAB Nr. 265 vom 14.11.1981, S. 3598). Die
Unterschriften von René Stadelmann und René Giezendanner sind
erloschen. Neu führt Kollektivunterschrift zu zweien: Ulrich Straub, von
Amriswil, in Dübendorf, Mitglied des Stiftungsrates.
28. Oktober 1986
Stiftung für Invalidities-, Alters- und Hinterbliebenen-Fürsorge für
Pfarrer im Dienste der protestantisch-kirchlichen Hilfsvereine in der
Schweiz, in Zürich 2 (SHAB Nr. 144 vom 23.6.1984, S.2267).
Stiftungsurkunde gemäss Verfügung des Amtes für berufliche
Vorsorge des Kantons Zürich vom 3.10.1986 geändert. Neuer Name:
Pensionskasse für evangelisch-reformierte Diasporapfarrer.
Neuumschreibung des Zwecks: Berufliche Vorsorge im Rahmen des BVG und.
seiner Ausführungsbestimmungen für Pfarrer im' Dienste der evange-
lisch-reformierten Diaspora-Gemeinden der Schweiz sowie für deren
Angehörige und Hinterlassene gegen die wirtschaftlichen Folgen von
Alter, Tod und Invalidität; die Stiftung kann über die gesetzlichen
Mindestleistungen hinaus weitergehende Vorsorge betreiben.
Stiftungsrat: nun 8 Mitglieder.
28. Oktober 1986
Pensions- und Unterstätzungsfonds der Aktiengesellschaft für Seidenwerte,

Zürich, in Zürich 2 (SHAB Nr. 190 vom 17.8.1985,
S. 3174). Unterschrift von Werner Zücker erloschen. Neu führt K61-
lektivunterschrift zu zweien: Dr. Arnold Spiess, von Zürich, in Zug,
Mitglied des Stiftungsrates. Neu hat Kollektivprokura zu zweien:
Josef Stalder, von Flilhli, in Volketswil.
28. Oktober 1986
Personalfürsorge der Colgate-Palmolive Aktiengesellschaft, in
Zürich 4 (SHAB Nr.228 vom 29.9.1984, S.3477). Die
Unterschriften von Robert Schümperli und Matthias Bitterli sind erloschen.
Neu führen Kollektivunterschrift: Hermann Küster, von Eschenbach
SG, in Hombrechtikon, und Marcel Strasser, von Nussbaumen, in
Dintikon, Mitglieder des Stiftungsrates; die Genannten zeichnen zu
zweien, jedoch ausschliesslich je mit Rudolf Schiess, Präsident des
Stiftungsrates.
28. Oktober 1986
Personalfürsorgestiftung der Bank Rinderknecht AG, in Z ü r i c h 1

(SHAB Nr. 24 vom 30.1.1982, S. 326). Albert Lanter, Mitglied des
Stiftungsrates, wohnt nun in Niederlenz.
29. Oktober 1986
Personalfiirsorgestiftung der Firma H. Kracht's Erben, Zürich, in
Zürich 1 (SHAB Nr. 213 vom 13.9.1986, S.3545). Stiftungsurkunde

gemäss Verfügung des Amtes für berufliche Vorsorge des Kantons

Zürich vom 7. 10.1986 geändert Neuumschreibung des Zwecks:
Berufliche Vorsorge für die nachstehend bezeichneten Destinatare
gegen die wirtschaftlichen Folgen von unverschuldeter Notlage,
Arbeitslosigkeit, Alter, Invalidität, Unfall, Krankheit und Tod.
Destinatare sind die Arbeitnehmer der Firma «H. Kracht's Erben, Hotel
Baur au Lac, Traiteurgeschäft «Al la Bonne Ménagère», Weinhandlung

Baur au Lac, Garage Baur au Lac, Berghaus Baldern, Gut Mädi-
kon», in Zürich, und ihre Angehörigen und Hinterbliebenen sowie
Personen, für die der Arbeitnehmer zu seinen Lebzeiten in
erheblichem Umfang gesorgt hat. Durch Beschluss des Stiftungsrates kann
im Einvernehmen mit der Firma auch das Personal von Betrieben, die
mit der Firma finanziell oder wirtschaftlich eng verbunden sind, der
Stiftung angeschlossen werden, sofern der Stiftung von diesen Betrieben

die erforderlichen Mittel zur Verfügung gestellt werden.

29. Oktober 1986
Kari-Steiner-Stiftung, Zürich, in Zürich 11 (SHAB Nr.84 vom
13.4.1985, S. 1401). Mit Verfügung vom 3.10.1986 hat das Amt für
berufliche Vorsorge des Kantons Zürich die Stiftungsurkunde geändert

Neue Schreibweise des Namens: Karl Steiner-Stiftung, Zürich.
Neuumschreibung des Zwecks; Vorsorge für die Arbeitnehmer der
Firmen Karl Steiner AG, Immobiliengesellschaft Fiducia AG,
Immobiliengesellschaft Sihlag und Paradag, alle vier in Zürich, sowie deren
Angehörige und Hinterbliebene durch Gewährung von Unterstützungen

in Fällen von Alter, Tod und Invalidität; die Stiftung kann
auch Zuwendungen an andere dem Stiftungszweck dienende
steuerbefreite Vorsorgeeinrichtungen machen, denen die Arbeitgeberfirmen
angeschlossen sind. Insbesondere können auch reglementarische
Arbeitgeberbeiträge im Rahmen der genannten Vorsorgeeinrichtungen

finanziert werden. Der Stiftungsrat (die Bezeichnung «Kleiner
Stiftungsrat» fällt dahin) besteht weiter aus drei Mitgliedern. Adresse
der Stiftung: Hagenholzstrasse 60, Zürich 11, c/o Karl Steiner AG.

29. Oktober 1986 ~
Fürsorgestiftung der Pakoba AG, Zürich, in Zürich 2 (SHAB
Nr. 293 vom 13.12.1980, S. 4058). Diese Stiftung wird infolge
Sitzverlegung nach Stetten AG (SHAB Nr.249 vom 25.10.1986,
S. 4069) im Handelsregister des Kantons Zürich von Amtes wegen
gelöscht.
29. Oktober 1986
Personalfiirsorgestiftung der Firma Karl Keller, mech. Werkstätte, in
Embrach (SHAB Nr. 139 vom 19.6.1982, S. 1997). Die Unterschrift

von Willi Strickler ist erloschen.

29. Oktober 1986

Freizügigkeitsstiftung der Schweizerischen Bankgesellschaft, in
Zürich 1 (SHAB Nr. 292 vom 14. 12.1985, S. 4694). Unterschrift
von Ruedi Aerai erloschen.

30. Oktober 1986

Rotary-Stiftung Bachtel, in Wetzikon, Bahnhofstrasse 3, c/o
Schweizerische Volksbank (Neueintragung). Datum der Stiftungsurkunde:

22.9.1986. Zweck: Verwirklichung der rotarischen Zielsetzung

im Sinne des Dienstes am Mitmenschen (Gemeindienst und
Jugenddienst), und zwar insbesondere durch Hilfeleistung zugunsten
von in Not oder Bedrängnis geratenen Menschen im In- und Ausland,
Ausbildung und Förderung von einheimischen Jugendlichen durch
Gewährung von Stipendien oder Kostenzuschüssen sowie Förderung
des internationalen Lehrlings-, Schüler- bzw. Studentenaustausches,
der zum besseren Verständnis unter den Völkern dient; kann von sich
aus tätig werden oder sich an Aktionen beteiligen oder solche
unterstützen, die durch andere Organisationen mit ähnlicher, gemeinnütziger

Zielsetzung durchgeführt werden. Organe der Stiftung: Stiftungsrat
von 3 oder mehr Mitgliedern und Rechnungsrevisoren. Die

Stiftung wird vertreten mit Kollektivünterschrift zu zweien durch Armin
Baumann, von Attelwil, in Wetzikon ZH, Präsident; Heinz Schmid-
hauser, von Hessenreuti, in Wil SG, Vizepräsident und Sekretär, und
Heinz Mäusli, von Uster und Grosshöchstetten, in Bäretswil, Quästor
des Stiftungsrates.

30. Oktober 1986
Personalvorsorgestiftung der Gustav Käser AG, in Zürich 11

(SHAB Nr. 205 vom 3.9.1983, S. 3074). Gemäss Verfügung des
Amtes für berufliche Vorsorge des Kantons Zürich vom 4.7.1986
Wurde die Stiftungsurkunde geändert. Neuumschreibung des Zwecks:
Vorsorge für die Arbeitnehmer der «Gustav Käser AG», Zürich, sowie
für deren Hinterbliebene und Personen, für die der Arbeitnehmer
nachweisbar bis zuletzt gesorgt hat, gegen die wirtschaftlichen Folgen
von Alter, Tod, Invalidität, Krankheit, Unfall und in besonderen Not-
lagen; sie kann zur Finanzierung von Beiträgen und Versicherungsprämien

auch Leistungen an andere steuerbefreite Personalvorsorge-
einrichtungen erbringen, die zugunsten der Destinatare bestehen.

30. Oktober 1986

Personalfiirsorgestiftung der Bankers Trust AG, in Zürich 2

(SHAB Nr. 250 vom 26.10.1985, S.4034). Unterschrift von Walter
Schnell erloschen... V
30. Oktober 1986
Zentralstelle ' der Studentenschaft der Universität Zürich, in
Zürich 1 (SHAB Nr.96 vom 27.4.1985, S. 1614). Die
Unterschriften von Hans-PeterGrombach und Linard Nadig sind erloschen.
Neu führen Kollektivunterschrift zu zweien: Hansjörg Blöchliger, von
Ernetschwil, in Zürich, Vizepräsident des Stiftungsrates, und Daniel
Fitze, von Bühler, in Kloten, Aktuar des Stiftungsrates.
30. Oktober 1986
Konrad Jakob Schärer-Personalfürsorgestiftimg, in Erlenbach
(SHAB Nr. 112 vom 17.5.1986, S. 1927). Neu führt Kollektivunterschrift

zu zweien: Dr. Hermann Walser, von Wolfhalden und Küs-
nacht ZH, in Uster, Mitglied des Stiftungsrates.
30. Oktober 1986
Pensions- und Udterstützungsfonds der Ferd. Mayer Aktiengesellschaft

in Zürich, in Zürich 2 (SHAB Nr. 190 vom 17.8.1985,
S. 3174). Die Unterschrift von Werner Zücker ist erloschen. Neu führt
Kollektivunterschrift zu zweien: Dr. Arnold Spiess, von Zürich, in
Zug, Präsident des Stiftungsrates.
30. Oktober 1986
Allgemeine Pensionskasse der «Swissair» Schweizerische
Luftverkehrs-Aktiengesellschaft, in Zürich 1 (SHAB Nr.57 vom
9.3.1985, S. 919). Neu führt Kollektivunterschrift zu zweien: Werner
Brunner, von Zürich, in Embrach, Rechnungsführer.

Bern - Berne - Berna

Büro Bern

30. Oktober 1986

Pérsonalfiirsorge-Stiftung der Gebr. Hänni AG, in Bern (SHAB
Nr. 237 vom 11.10.1986, S. 3874). Die Unterschrift von Hanspeter
Zenger, Mitglied des Stiftungsrates, ist erloschen.

30. Oktober 1986
Personalstiftung der Helfer Architekten AG, in B e r n (SHAB Nr. 120

vom 24.5.1980, S. 1777). Mit Verfügung vom 4. August 1986 hat das
Amt für berufliche Vorsorge und Stiftungsaufsicht des Kantons Bern
als Aufsichtsbehörde die Stiftungsurkünde geändert. Die Stiftung
bezweckt: berufliche Vorsorge im Rahmen des BVG und seiner
Ausführungsbestimmungen für die Arbeitnehmer der Stifterfirma und mit
dieser wirtschaftlich oder finanziell eng verbundener Unternehmungen

sowie für deren Angehörige und Hinterlassene gegen die
wirtschaftlichen Folgen von'Alter, Tod und Invalidität. Die Organe der
Stiftung sind der aus 4,6 oder 8 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat
und die Kontrollstelle. Die Unterschriften von Guido Kölliker und
Beat Grimm, Mitglieder und Personalvertreter, sind erloschen. Je ein
Personalvertreter und ein Firmavertreter zeichnen kollektiv zu zweien.
Neues Mitglied und Firmavertreter im Stiftungsrat ist: André Stutz,
von Kriens, in Bern. Neue Mitglieder und Personalvertreter im
Stiftungsrat sind: César Meyer, von Trab, in Herrenschwanden,
Gemeinde Kirchlindach; Kurt Michel, von Bönigen, in Kleinbösingen,

und Heide Lambelet, von St Gallen, in Gümligen, Gemeinde
Muri bei Bern.

Büro Büren an der Aare

27. Oktober 1986
Schlössliheim Pieterlen, in Pieterlen (SHAB Nr. 133 vom
9.6.1984, S. 2097). Die Unterschriften von Hans Blatti und Hanni
Wälti sind erloschen. Neu führt Kollektivunterschrift zu zweien:
Hermann Badertscher, von Lauperswil, in Biel BE, Mitglied des Stiftungsrates.

Neuer Verwalter mit Kollektivunterschrift zu zweien ist Martin
Haueter, von Trab, in Pieterlen.

Büro Burgdorf

27. Oktober 1986
Patronale Personalvorsorgestiftung der Bank in Burgdorf, in B u r g -
d o r f (Neueintragung). Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher

Urkunde vom 26.2.1985 eine Stiftung. Sie bezweckt die
Gewährung von Unterstützungen oder Beiträgen zusätzlich zum
BVG; sie kann auch Beiträge an andere steuerbefreite Vorsorgeeinrichtungen

der Stifterfirma erbringen; insbesondere Arbeitgeberbeiträge

gemäss Art. 331 Abs. 3 OR. Unterstützungen oder Beiträge können

gewährt werden an Arbeitnehmer im Falle von Alter, Krankheit,
Invalidität, Unfall, Militärdienst oder Arbeitslosigkeit des Arbeitnehmers

selbst, im Falle von Krankheit, Unfall oder Invalidität des
Ehegatten oder seiner mindeijährigen oder erwerbsunfähigen Kinder oder
anderer Personen, für deren Unterhalt er sorgt, und im Falle des Todes
des Arbeitnehmers an den Uberlebenden Ehegatten sowie Personen,
für deren Unterhalt er im Zeitpunkt des Todes ganz oder zur Hauptsache

aufgekommen ist Leistungen, zu denen die Stifterfirma rechtlich

verpflichtet ist oder die sie als Entgelt für geleistete Dienste
ausrichtet dürfen nicht erbracht werden. Die Verwaltung der Stiftung
erfolgt durch einen Stiftungsrat von drei Mitgliedern, welche von der
Stifterfirma gewählt werden, wobei ein Mitglied aus dem Kreis der
Arbeitnehmer bezeichnet werden kann. Der Stiftungsrat wählt eine
Kontrollstelle. Dem Stiftungsrat gehören an: Dr. Fritz Hofmann, von
Worb, als Präsident; Robert Schaeppi, von Zürich und Horgeri, sowie
Arthur Morach, von Burgdorf und Schottland, alle in Burgdorf; sie
führen Kollektivunterschrift zu zweien. Stiftungsdomizil: Bank in
Burgdorf, Grabenstrasse.

Büro Frutigen

28. Oktober 1986
Personalfiirsorgestiftung der Firma Photo Klopfenstein AG, Adelbo-
den,inÄdelb öden(SHABNr. 247vom23:10. 1982,S. 3386). Mit
Verfügung vom 22. September 1986 des Amtes für berufliche Vorsorge
und Stiftungsaufsicht des Kantons Bern als Aufsichtsbehörde wurde
die Stiftungsurkünde geändert. Die Stiftung kann neu auch Beiträge
gemäss Art. 331 Abs. 3 OR aus vorgängig hiefür geäufneten Und
gesondert ausgewiesenen Mitteln an andere steuerbefreite
Vorsorgeeinrichtungen leisten, denen sich die Stifterfirma angeschlossen oder
die sie selbst errichtet hat '

Büro Nidau

27. Oktober 1986
Personalfiirsorgestiftung der Firma Rieh. Rihs & Co AG, inSafnern
(SHAB Nr. 135 vom 12.6,1976, S. 1673). Manfred Widmer ist aus
dem Stifturigsrat zurückgetreten; seine Unterschrift ist erloschen.

Büro Thun
/ ,• i ,yK 4..

29. Oktober 1986 :
Fürsorgestiftung der Fritz Studer AG, in Steffisburg (SHAB
Nr. 177 vom 2.8.1986, S. 3025). Alfred Studer, Präsident ist aus dem
Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlöschen. Neüer
Präsident ist das bisherige Mitglied Dr. Maro Studer; er zeichnet wie
bis anbin einzeln. Neue Mitglieder mit Kollektivunterschrift zu zweien
sind: Dr. Siegfried Studer, von Niederösch, in Riedholz, und Peter
Schmid, von Frutigen, in Steffisburg; sie zeichnen kollektiv zu zweien.

if

Obwalden - Obwald - Untervaldo Soprasselva
.' ' ' ' •*: 4'rk

27. Oktober 1986
Vinzenz von Paul-Stiftung Engelberg, inEngelberg, Fellenrüti-
strasse 100 (Neueintragung). Stiftungsurkunde: 23.10.1986. Zweck:
Förderung der Medizin im weitesten Sinne und rasche Hilfe in Fällen
sozialer Not, vorwiegend im Kanton Obwalden. Organe: Stiftungsrat
von 1 bis 7 Mitgliedern und Kontrollstelle. Die Stiftung wird mit
Einzelunterschrift vertreten durch Erwin Braun, von Sachsein, in Vadiiz
(FL), als Präsident, und Eduard Omlin, von und in Sachsein, als
Mitglied.

29. Oktober 1986
Gloria Stiftung, in Sächseln (SHAB Nr. 168 vom 21.7.1984,
S. 2626). Christian Schnetzler, bisher Vizepräsident, ist ausgeschieden;

seine Unterschrift ist erloschen. Neuer Vizepräsident des
Stiftungsrates ist Dr. Hansjörg Dietschi, von Laupersdorf, in Samen; er
zeichnet kollektiv zu zweien. Der Geschäftsführer Oskar Stockmann
wohnt nun in Samen.

Nidwaiden - Nidwald - Untervaldo Sottoselva

27. Oktober 1986
Schindler-Stiftung, in H e r g i s w i 1, Gewährung von Vorsorgeleistungen

im Falle von Alter, Krankheit usw. (SHAB Nr. 159 vom
12.7. 1986, S. 2726). Kollektivprokura zu zweien mit Befugnis nach
Art 459 Abs. 2 OR wird erteilt an Stefan Jud, von Kaltbfunn, in Adligens

wil; die Prokuristen zeichnen nicht unter sich. Es wohnen nun:
Dr. Armin Gallati, Mitglied und Aktuar des Stiftungsrates, in Root,
und Kurt Kilchenmann, Prokurist, mit Befugnis nach Art. 459
Abs. 2 OR, in Luzern.

Fribourg Freiburg — Friburgo

Bureau de Fribourg

28 octobre 1986
Fondation en faveur du personnel de l'entreprise Jean Piantino SA., à
F r i b o u r g (FOSCdu 4.7.1981, no 151, p. 2162). L'administrateur
Joseph Ahgéloz est maintenant domicilié à Granges-Paccot.
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Basel-Stadt Bâle-Ville - Basûea-Città

Berichtigung
Personalfiirsorgestiftung der Basler Stückfärberei AG, in Basel
(SHAB Nr. 255 vom 1. 11. 1986, S. 4177). Name der Stiftung richtig:
Personalvorsorgestiftung der Basler Stttckfärberei AG.

27. Oktober 1986
Pensionskasse der Danzas AG, in Basel (SHAB Nr.39 vom
16.2.1985, S. 623). Unterschriften Dr. Walter Vogel, Stiftungsratsvizepräsident,

und Dr. Jürg Meister, Stiftungsratsmitglied, erloschen.
Unterschrift zu zweien neu: Hansruedi Spitzli, von JonschwU, in
Allschwil, Stiftungsratsmitglied, und René Jaeggi, von Derendingen,
in Reinach BL, Stiftungsratsvizepräsident.
2S. Oktober 1986

Bischoffstiftung Riehen, in R i e h e n (SHAB Nr. 18 vom 22.1.1983,
S. 251). Unterschrift Elsbeth Stuber, Kommissionsmitglied,
erloschen. Unterschrift zu zweien neu: Anna Maria Buess, von Wettlingen,

in Riehen, Kommissionsmitglied.
29. Oktober 1986
Stiftung Invalidenbusse für Betagte und Chronischkranke Basel, in
Basel (SHAB Nr. 81 vom 9.4.1983, S. 1154). Stiftung infolge
Erschöpfung der Mittel aufgehoben. Liquidation beendigt. Stiftung
mit Zustimmung der Aufsichtsbehörde vom 3. 10.1986 im Handelsregister

gelöscht.

29. Oktober 1986

Personalfürsorgestiftung der Canedia SA, in B a s e 1 (SHAB Nr. 289
vom 11. 12.1982, S. 3971). Domizil nun: Geibergasse 53, bei Canedia
SA.

30. Oktober 1986

Anlagestiftung für schweizerische Personalvorsorgeeinrichtungen, in
Basel (SHAB Nr. 101 vom 3.5. 1986, S. 1715). Unterschrift zu
zweien neu: Dr. Peter Pawlowsky, von Basel, in Höfstetten-Flüh,
stellvertretender Geschäftsführer.

30. Oktober 1986
Servisa Supra Sammelsüftung für berufliche Vorsorge, in Basel
(SHAB Nr. 153 vom 5.7.1986, S. 2626). Unterschriften Bernard
Gros, Peter Kaufmann, Martial Perruchoud, Moritz Plattner und
Peter Saner erloschen. Unterschrift zu zweien neu: Peter Billerbeck,
von Basel, in Hofstetten-Flüh; Heinz Burkhalter, von Basel, in
Riehen; Victor Capaul von Lumbrein, in Rorschach; Leo Degen, von
Bückten, in Sissach; Georges Etienne, von Les Verrières, in Basel, und
Martin Müller, von Basel, in Riehen.

V; >S

30. Oktober 1986

Personalfürsorgestiftung der Adam Touring-Autobedarf GmbH, in
W ü r e n 1 o s (SHAB Nr. 295 vom 18.12.1982, S. 4048). Unterschrift
Peter Ramseier, Stiftungsratsmitglied, erloschen. Unterschrift zu
zweien neu: Hanspeter Strebel, von Wohleüschwil, in Brugg,
Stiftungsratsmitglied.

30. Oktober 1986

Personalvorsorgestiftung der Friedrich Schmid & Co AG, in S u h r
(SHAB Nr. 262 vom 9. 11. 1985, S.4224). Unterschriften Armin
Nussbaum und Peter Gysi, Stiftungsratsmitglieder, erloschen. Unterschrift

zu zweien neu: Beat Wjdmer, von Gränichen, in Hunzenschwil,
und Nelly Urech, von Hallwil, in Kölliken, Stiftungsratsmitglieder.

Thurgau - Thurgovie - Turgovia

27. Oktober 1986

Personalfürsorgestiftung der Kuhn Mühlen- und Maschinenbau AG
Bottighofen, inBottighofen (SHAB Nr. 237 vom 11. 10.1986,
S. 3876). Die Stiftungsurkunde ist mit Verfügung des Finanz-, Forst-
und Militärdepartements des Kantons Thurgau vom 10. Oktober 1986
geändert worden. Jetziger Zweck: Vorsorge für die Arbeitnehmer der
Stifterfirma sowie deren Angehörige und Hinterbliebene durch
Gewährung von Unterstützung in Fällen von Alter, Tod, Krankheit,
Unfall und Invalidität Der Stiftungsrat besteht aus 3 oder mehr
Mitgliedern. Weitere Änderungen sind nicht publikationspflieh tig.
27. Oktober 1986
Personalfürsorge-Stiftung der Papierfabrik Laager AG Bischofszell, in
Bischofszell (SHAB Nr. 107 vom 10.5.1975, S. 1271). Victor
Laager, Präsident ist infolge Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden

und Dr. Peter Laager und Fritz Zingg, Mitglieder, sind aus dem
Stiftungsrat ausgetreten; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu
wurden in den Stiftungsrat gewählt: Alois Koch, von und in Appenzell,

als Präsident und Christian Vonmoos, von Beromünster, in
St. Gallen, als Mitglied; sie führen Kollektivunterschrift zu zweien.

29. Oktober 1986
Personalfürsorgestiftung der Anton Ruckstuhl AG, in A ad or f
(SHAB Nr. 156 vom 7.7.1984, S. 2453). Nikiaus Breitenmoser,
Mitglied, ist aus dem Stiftungsrat ausgetreten; seine Unterschrift ist
erloschen. '

Basel-Landschaft - Baie-Campagne - Basilea-Campagna Ticino - Tessin - Tessin

27. Oktober 1986
Wohlfahrtsfonds der Firma Entrag AG, in S i s s a c h (SHAB Nr. 21
vom 26.1. 1985, S. 328). Die Stiftung wird gelöscht (Art 88 Abs. 1

ZGB/Art 104 HRegV), nachdem die Abteilung Stiftungen und
berufliche Vorsorge der Justiz-, Polizei- und Militärdirektion gemäss
Verfügung vom 15. Oktober 1986 die Auflösung von Gesetzes wegen
infolge Überführung dès gesamten Stiftungsvermögens an die BVG-
Sammelstiftung der Rentenanstalt Zürich, festgestellt hat

St Gallen — Saint-Gall - San Gallo

Ufficio di Bellinzona

30 ottobre 1986
Fondo di previdenza per i dipendenti della ditta Otto Scerri SA, Bellinzona,

in Bellinzona (FUSC del 12.7,1980, n. 161, p. 2355).
Nuova ragione sociale: Fondo di previdenza per i dipendenti della ditta
Otto Scerri SA. Consiglio di fondazione: ora di 4 membri. Nuovo sco-
po: previdenza professionale, conformemente alla LPP, a favore dei
dipendenti della ditta, rispettivamente a favore deisüperstiti in caso di
decesso del idipendente. Statuti del 9.3.1966, modificati il 9.7.1986
anche su altri punti non soggetti à pubblicazione. Dario Filippini,
dimissionario, non è più membrödel consiglio di foridaziorie e la sua
firma è estinta.

27. Oktober 1986
Personalfiirsorgestiftung der Firma Permapack AG, inRor schach Ufficio di Locarno
(SHAB Nr. 154 vom 6.7.1985, S. 2612). Neue Adresse: bei der Stif
terfirma, Reitbahnstrasse 51, 9400 Rorschach.

30. Oktober 1986
Personalfürsorgestiftung der Buchdruckerei Wattwil A.G., in W a 11 -
w i l (SHAB Nr. 140 vom, 19-6.1971, S.1518). Die Unterschrift von
Dr. Peter Böller, Präsident des Stiftungsrates, ist erloschen. Neu wurde
mit Einzelunterschrift in den Stiftungsrat und als Präsident gewählt
René Wuffli, von Rothrist, in WattwiL
\ .ix-;

' '

Graubünden - Grisons - Grigioni

28. Oktober 1986
Fundaziun Giovannina Bazzi-Mengiardi, in Scuol. Unter diesem
Namen besteht gemäss letztwilliger Verfügung vom 29.8. 1983 eine
Stiftung. Zweck: Finanzielle Unterstützung von kulturellen und
sozialen Werken und Veranstaltungen, von jungèn Studenten oder
Lehrlingen aus dem Unter-Engadin und in speziellen Fällen auch von
Gemeinden des Unter-Engadins. Organ der Stiftung ist der Stiftungsrat.

Ihm gehören an: Not Carl, von und in Scuol, Präsident; Gion Filii,
von Schiers und Zeroez, in Zernez; Baiser Tall, von und in Scuol und
Claudio Heinrich, von und in Ramosch; die Stiftungsräte zeichnen
kollektiv zu zweien. Domizil: c/ö Not Carl, 7550 Scuol

Aargau - Argovie - Argovia

27. Oktober 1986

Personalfürsorgestiftung der Firma Möbel Widmer AG, bisher in
S t G a 11 e n (SHAB Nr. 277 vom 28.11.1981, S. 3763). Durch
Verfügungen des Departementes des Innern des Kantons St. Gallen vom
14.4.1986 und des Amtes für berufliche Vorsorge des Kantons Aargau

vom 22.7. 1986 wurde die Stiftungsurkunde geändert. Name nun:
Personalfürsorgestiftung der Firma Möbel-Widmer AG. Sitz nun:
Hunzenschwil, bei Möbel-Märki AG, Hauptstrasse 24.
Ursprüngliche Stiftungsurkunde: 20.6.1959. Zweck: Fürsorge für die
Arbeitnehmer der Stifterin sowie für ihre Angehörigen und
Hinterbliebenen bei Alter, Invalidität, Krankheit, Tod, Arbeitslosigkeit und
unverschuldeter Notlage. Stiftungsrät: 3 bis 5 Mitglieder.
Einzelunterschrift führt (bisher): Adolf Märki, von Villigen, in Hunzenschwil,

Stiftungsratspräsident. Unterschriften Rolf Gabele,
Vizepräsident, ünd Paul Hagmann, Stiftungsratsmitglied und Aktuar,
erloschen. Unterschrift zu zweien neu: Georges Gebert, von und in
Zürich, Stiftungsratsvizepräsident, und André Bühler, von Rothrist, in
Muhen, Stiftungsratsmitglied und Aktuar.
30. Oktober 1986

Personalvorsorgestiftung der Gebr. Dolle AG, in Neuenhof
(SHAB Nr. 127 vom 4.6. 1983, S. 1927). Stiftung mit Zustimmung der
Aufsichtsbehörde vom 22.7.1986 aufgehoben. Liquidation beendet.
Stiftung im Handelsregister gelöscht.

30 ottobre 1986
Fondazione Sanitas di Ascona, in A s c o n a, far conoscere, promuo-
vere e diffondere fra gli alunni, ecc. (FUSC del 315.1980, n. 125,

p. 1854). Armando Gallina, decesso, non fa più parte del consiglio di
fondazione, la sua firmaècancellata. Flavio Regazzi, da ed in Locarno,
è nominato nuovo membro con firmacollettiva a due con il présidente.

Vaud - Waadt - Vaud

Bureau d'Echallens

29 octobre 1986
Fondation de prévoyance en faveur du personnel du Centre social et
curatif, St-Barthélemy, àSt-Barthélemy. Sous ce nom, il a été
constitué, selon acte authentique du 12septembre 1986, une fondation
ayant pour but de venir en àide aux membres du personnel du Centre
social et curatif, St-Barthélemy, association en raison de vieillesse,

invalidité, maladie, accidents et en cas de décès aux membres de la
famille de la personne décédée. La gestion de la fondation est confiée à

un conseil de fondation composé de trois membres au moins nommés
par la fondatrice. Le conseil de fondation est composé de: Walter
Frischknecht, de Tetifen, à St-Prex, président; Maurice Thiébaud, de
Brot-Dessous, à La Tour-de-Peilz, vice-président; Rodolphe Barbey,
de Chardonne, à Lausanne, secrétaire; Wolfram Wawrinka, de RFA, à
St-Barthélemy; Alexandre Batugovsky, de Belgique, à St-Barthélemy;
Monique Wahli, de Bolligen, à St-Barthélemy. La fondation est engagée

par la signature collective à deux du président, du vice-président et
du secrétaire. Adresse de la fondation: c/o la fondatrice, St-Barthé-
lemy. 4 *•

Bureau de Lausanne

Rectification
Fondation de Prévoyance en faveur du personnel de Perret Frères S.A.,
^Lausanne (FOSC du 1. 11. 1986, p. 4177). L'un des membres du
conseil est Francisco Sancho (et non François comme publié).
28 octobre 1986
Fondation de secours De Cérenville géotechnique, à Lausanne
(FOSC du 11.2.1984, p. 504). Par suite du transfert de son siège à
E c u b 1 e n s VD (FOSC du 25.10.1986, p. 4069), la fondation est
radiée d'office du registre de Lausanne.

28 octobre 1986
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de la société «De
Cérenville géotechnique SA.»,àLausanne(FOSCdu 1.3. 1986,

p. 808). Par suite du transfert de son siège àEcublens VD (FOSC
du 25. 10.1986, p. 4069), la fondation est radiée d'office du registre de
Lausanne.

28 octobre 1986
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de Edwin Kamber
S.A., à R e n e n s (FOSC du 16.1.1982, p. 156). Par suite du transfert
de son siège àEcublens VD (FOSC du 25.10.1986, p. 4069), la
fondation est radiée d'office du registre de Lausanne.

28 octobre 1986
Fondation Bourg-Dessus, Renens, à R e n e n s (FOSC du 21.1.1984,
p. 244). La signature de Güdo Vadi est radiée. La fondation est également

engagée par la signature collective à deux de Pierre Lanthemann,
de et à Morges, membre du conseiL

28 octobre 1986
Fondation LPP de Tesa SA., à Renens (FOSC du 9.2.1985,
p. 522). La fondation est également engagée par la signature collective
à deux des membres du conseil Pierre Lanthemann, de et à Morges,
René Jaquier, de Villars-le-Comté, à Renens, et Callisto Aprili, d'Italie,

à Morges.
28 octobre 1986
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de Tesa SA., à
Renens (FOSC du 21.1.1984, p. 244). La signature de Marco Cri-
velli est radiée. Nouveau membre du conseü avec signature collective à
deux: Pierre Lanthemann, de et à Morges, caissier.

28 octobre 1986
Fondation patronale Tesa SA., à Renens (FOSC du 9.2.1985,
p. 522). La fondation est également engagée par la signature collective
à deux de Pierre Lanthemann, de et à Morges, membre du conseil.

28 octobre 1986
Fondation en faveur du personnel employé de Jean Giobellina SA., à
C r i s s i e r (FOSC du 26. 3.1983, p. 1020). Par décision du 30 juillet
1986, le Département de l'intérieur et de la santé publique a pris acte
de la dissoluüon et constaté la liquidation de la fondation. Le nom est
radié d'office, conformément à l'art. 104 ORC.

30 octobre 1986
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de Pain Gü S.A., à

Cri s si er (FOSC du 22.12.1984, p. 4585). Statuts modifiés le
7 août 1986 (décision du Département de l'intérieur et de la santé
publique). Nouveau nom: Fondation de prévoyance en faveur du
personnel de Pain Gil S.A. et des sociétés connexes. Conseil: 4 membres
au moins. La signature de Bernard Robert et Gilbert Boand est radiée.
Charlotte Marti (membre du conseil inscrit) est nommée secrétaire et
continue à signer collectivement à deux. Nouveaux membres du conseil

avec signature collective à deux; Georges-André Guinand, des

Brenets, à Penthalaz, et Walter Limacher, d'Entlebuch, à Hasle bei
Burgdorf.

Bureau d'Orbe

29 octobre 1986
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de la Maison Martinet
SA.,àChavornay (FOSCdu2.5.1981, p. 1395). Selon décision
du Département de l'intérieur et de la santé publique du canton de
Vaud du 21 août 1986, la fondation est dissoute et liquidée; elle est
radiée. 1

29 octobre 1986
Fondation de la Carrosserie d'Orbe, Armand Rastello & Fils SA., à
Orbe (FOSC du 23.4.1983, p. 1358). Selon décision du Département

de l'intérieur et de la santé publique du canton de Vaud du
22 octobre 1986, la fondation est dissoute et liquidée; elle est radiée.

Bureau de Vevey

28 octobre 1986
Fondation de la Confrérie des Vignerons de Vevey, à V e v e y (FOSC
du 30.8.1986, p. 3376). La fondation a pour nouveau but d'organiser
la visite des vignes soumises au contrôle de la Confrérie des Vignerons;
de distribuer des récompenses aux vignerons qui se seront distingués
dans leurs travaux; de cultiver oujaire cultiver des vignes d'essai et de
recherche; de créer un musée destiné à rappeler les Fêtes des Vignerons;

de présenter des expositions se rapportant aux travaux de la
vigne, et d'acquérir tous immeubles nécessaires à la poursuite de son
but. Statuts modifiés le 24 septembre 1986.

Neuchâtel - Neuenbürg - Neuchâtel

Bureau du Locle

27 octobre 1986
Caisse de pensions de Aciéra SA., au L o c 1 e (FOSC du 9 juillet 1983,
no 157, p. 2395). Par suite de démission du comité, la signature de
Pierre Queloz est radiée. A été nommé secrétaire du comité avec signature

collective à deux: Fredy Duperthuis, de Ormont-Dessous, aux
Brenets.

Genève - Genf - Ginevra

24 octobre 1986
Fondation de prévoyance Compac, à V e r n i e r (FOSC du 28.4.1984,
p. 1493). Les pouvoirs de Louis Michaud, Daniel Favre et Camille Roy
sont radiés. Signature collective à deux de Micheline Magnin, de Saint-
Saphorin (Lauvaux), à Genève, ou Lorenzo D'Aïello, de et à Meyrin,
ou Robert Terrier, de France, à Saint-Genis-Pouilly (F), ou Daniel
Golay avec Jacqueline Häberlin, présidente, ou Jean Häberlin ou
André Künzi, tous membres du conseil.

24 octobre 1986
Fondation en faveur du personnel de la maison Eli Lilly SA et des
sociétés affiliées, à G e n è v e (FOSC du 10. 5.1986, p. 1815). Acte de
fondation modifié lé 20.10.1986. Administration: conseil paritaire de
2 membres au moins.

24 octobre 1986
Caisse de pensions en faveur des employés des Usines Jean Gallay SA,
àPlan- les-Ouates (FOSC du 19.1.1985, p. 226). Acte de
fondation modifié le 20.10.1986. Administration: conseil paritaire dé
4 membres.

24 octobre 1986
Fondation pour le Lexicon Iconographicum Mythologiae Classicae
(Lime), àVandoeuvres (FOSC du 4. 8.1973, p. 2192). Par suite
dû transfert de son siège à B â 1 e la fondation a été inscrite au registre
de Bâle-Ville (FOSC du 4.10. 1986, p. 3799). Par conséquent, elle est
radiée d'office du registre de Genève.

24 octobre 1986
Fondation de prévoyance du personnel de Lorsa SA, à Genève
(FOSC du 14.6.1986, p. 2327). Les pouvoirs de Marc Gobât sont
radiés. <

24 octobre 1986
Fondation pour la réalisation de résidences pour personnes âgées, à
V e y r i e r (FOSC du' 17.5. 1986, p. 1928). Sisto Lardi, membre du
conseil, jusqu'ici président, continue à signer collectivement à deux.
Pierre Milleret, membre du conseil, nommé président, continue à
signer collectivement à deux.
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Bilanzen - Bilans - Bilanci

Aktiven

Banque Indosuez Paris, succursales de Suisse
Bilan .intermédiaire au 30 septembre 1986

(sans compte de pertes et profits) Passiven

Fr:
1.1 Caisse, compte de virements

et compte de chèques postaux
1.2 Avoirs en banque à vue.
1.2:1 — dont les avoirs auprès du siège principal,

des autres succursales et dés banques affiliées 17 912 084.12
1.3 Avoirs en banque à terme
1.3.1 - dont les avoirs auprès du siège principal,

des autres succursales et des banques affiliées 28 568 362.28
1.3.2 - dont jusqu'à 90 jours d'échéance 209 879 261.78
1.4 Effets de change et papiers monétaires
1.4.1 - dont les avoirs auprès du siège principal,

des autres succursales et des banques affiliées 48 694.84
1.4.2 - dont rescriptions et bons du trésor —.—
1.5 Comptes courants débiteurs en blanc
1.5.1 — dont les avoirs auprès des sociétés affiliées 48099 840.03
1.6 Comptes courants débiteurs gagés
1.6.1 - dont garantis par hypothèques, 3 125 749.45
1.7 Avances et prêts à terme fixe en blanc
1.8 Avances et prêts à terme fixe gagés
1.8.1 - dont garantis par hypothèques 3 984 564.11
1.9 Crédits en comptes courants et prêts

à des collectivités de droit public
1.10 Titres
1.11 Participations permanentes
1.12 Immeubles à l'usage de la banque
1.13 Autres immeubles
1.14 Autres actifs

Récapitulation des avoirs auprès du siège principal,
des autres succursales et des sociétés affiliées

/^(sont concernées uniquement les rubriques 1.2,1.3,1.4,1.5)
Total des actifs

Fr.

45 014036.43
194 563 522.48

231 120 126.36

7 966 071.84

129 213 676.88

27 155 033.57

66 001 571.92
305 770 670.83

38 329 818^07
1 122 192.06

14 513 352.56
1 900 000—

13 919 253.36

1 076 589 326.36

Fr.
94 628 981.27

2.1 Engagements en banque à vue
2.1.1 - dont les engagements auprès du siège principal,

dés autres succursales et des banques affiliées
2.2 Engagements en banque à terme
2.2.1 - dont les engagements auprès du siège principal,

des autres succursales et des banques affiliées
2.2.2 — dont jusqu'à 90 jours d'échéance
2.3 Créanciers à vue
2.3.1 - don ties engagements auprès des sociétés affiliées
2.4 Créanciers à terme
2.4.2 - dont jusqu'à 90 jours d'échéance
2.5 Acceptations et biÛets à ordre
2.6 Autres passifs
2.7 Capital de dotation
2.8 Réserve

Fr.

43 383 647.09

142763 425.12
318608 935.20

427 670.59

18 362 581.32

Fr.
214 711 555.46

569 930 658.48

155 431 572.07

22277 760.33

48 932 780.02
60 000 000—

5 305 000—

Récapitulation des engagements auprès du siège principal,
des autres succursales et des sociétés affiliées
(sont concernées uniquement les rubriques 2.1,2.2,2.3)
Total des passifs

1 076 589 326.36

Fr.
186 574 742.80

Actif

1 A - e-4

Banque Louis-Dreyfus en Suisse S.A.
Bilan an 30 septembre 1986 Passif

Caisse, compte de virements
et compte de chèques postaux
Avoirs en banque à vue
Avoirs en banque à terme

v — dont jusqu'à 90 jours d'échéance
Effets de change et papiers monétaires
Comptes courants débiteurs en blanc
Comptes courants débiteurs gagés

- dont garantis par hypothèque
Avances et prêts à terme fixe en blanc
Avances et prêts à terme fixe gagés
— dont garantis par hypothèque
Crédits en compte courant et prêts '

à des collectivités de droit public
Titres
Participations permanentes
Autres actifs

Fr. Fr.

10077 856.73
16 759 615.52

181 273 310.69
143 144 500—

574 012.40
2053 179.95

' '
• 19 652 024.49

31468.45 -
14572 630—
69 185 621.15

3 299 825.50

2 875 000.—
48 379 592.85

190 000.-:
31 033 786.15

396 626629.93

Engagements en banque à vue
Engagements en banque à terme

- dont jusqu'à 90 jours d'échéance
Créanciers à vue
Créanciers à terme

- dont jusqu'à 90 jours d'échéance
Autres passifs
Capital
Réserye légale
Autres réserves
Solde à nouveau

Fr.

136 491 250.-

76 917 800.-

Fr.

7 528 062.76
189 150 500—

56 364 093.58
83 709400—

25 828 776.74
17 700000—
8 270000—
8 030 000—

45 796.85

396 626 629.93

The First National Bank ofChicago, succursale de Genève

Actif
Bilan au 30 septembre 1986

(sans compte de pertes et profits) Passif

Caisse, compte de virements
et compte de chèques postaux
Avoirs en banque à vue

- dont auprès du siège principal, des autres
succursales et banques affiliées

Avoirs en banque à terme
- dont jusqu'à 90 jours d'échéance

- dont auprès du siège principal, des autres
succursales et banques affiliées

Effets de change et papiers monétaires
Comptes courants débiteurs en blanc
- dont auprès des sociétés affiliées
Comptes courants débiteurs gagés

- dont garantis par hypothèques
Avances et prêts à terme fixe en blanc
- dont auprès des sociétés affiliées
Avances et prêts à terme fixe gagés

- dont garantis par hypothèques
- dont auprès des sociétés affiliées
Titres
Autres actifs

Récapitulation des avoirs auprès du siège principal,
des autres succursales, des banques et sociétés affiliées

Fr.
/ • *

19 429 147.-

299242957.-

262 144250.-

7 893 311

195 439 750

3 133 793

Fr.

25 752 207.-
36 849 813.-

364 365 340—

1 336 806—
29 051779—

39 935 557—

420 130 661.—

35 704 014.—

9 961 142—
15 400 667—

978487 986—

Fr.

484 906 458.-

Engagements en banque à vue

- dont auprès du siège principal, des autres
succursales et des banques affiliées

Engagements en banque à terme

- dont jusqu'à 90 jours d'échéance

- dont auprès du siège principal, des autres
succursales et des banques affiliées '

Créanciers à vue

- dont auprès des sociétés affiliées
Créanciers à terme ~

- dont jusqu'à 90 jours d'échéance

- dont auprès des sociétés affiliées
Autres passifs
Capital de dotation
Réserve légale
Report à nouveau

Fr.

5 076 000.-

740556 050.-

595 946 625.-

8 158 744.-

18 156 150.-
1 624 000.-

Fr.
5 102 879—

784 674 925—

41 211384—

18 156 150—

34679 035—
66 000000—

2 500000—
26 163 613.:—

Récapitulation des engagements auprès du siège principal,
des autres succursales, des banques et sociétés àffiliées

978487 986—

Fr.

610 805 369—
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Mitteilungen Communications Comunicazioni

Le commerce extérieur de la Suisse
durant les neuf premiers mois de 1986

Selon un communiqué de la Direction générale des douanes, les exportations

suisses du troisième trimestre 1986, comparées à celles de la période
correspondante de l'année précédente, ont dénoté une progression réelle
légèrement plus forte qu'au cours du premier semestre. Toutefois en
moyenne des neufs premiers mois, le taux de croissance (2,8%) a été
nettement inférieur à celui de la même période de 1985(10,0%). Laprogression
de nos exportations est due essentiellement aux sorties de biens
d'équipement. Quant aux importations, leur avance réelle fut sensiblement
supérieure, soit d'un dixième environ. En raison du fléchissement marqué
des valeurs moyennes, les entrées se situent en revanche légèrement au-
dessous du niveau ad valorem de l'année précédente. Le recul des prix à

l'entrée, dû avant tout à l'appréciation du franc et à la baisse des prix
constatée dans le secteur pétrolier, fut, parallèlement à la stagnation des
valeurs moyennes des exportations, à l'origine de la diminution d'un
cinquième environ, en l'espace d'un an, du déficit de la balance commerciale

(5819,4 mio fr.,.métaux précieux...,inclus).

Evolution de la balance commerciale

Importation Exportation Solde Val. des
passif exporta¬

tions en %

de la val.
des

imJanv.-sept. 10001 mio fr. 10001 mio fr. mio fr. portations
Indice I
1984 26 616 50 922,2 4 589 43 954,5 6 967,7 86,3
1985 .27 349 55 747,1 4 819 48 660,0 7 087,1 87,3
1986 29453 55 373,3 4 758 49 553,9 5 819,4 89,5

Indice II1)
**

1984 26 615 46 748,3 4 588 39 988,7 6 759,6 85,5-
1985 27 348 52 223,0 4819 45 066,7 7 156,3 86,3
1986 29 452 52002,0 4 758 46 315,8 5 686,2 89,1

En comparaison de la période correspondante de 1985, les importations
(52 002,0 mio fr.) ont fléchi, selon l'indice-II, c.-à-d. sans métaux précieux
ni pierres gemmes et sans objets d'art ni antiquités, de 0,4% nominalement,
alors qu'elles augmentaient de 9,9% en termes réels. De leur côté, les
exportations (46 315,8 mio) ont progressé de'2,8% tant en valeur nominale qu'en
termes réels. Selon l'indice des valeurs moyennes, les prix ont baissé de
9,4% à l'entrée et de 0,1% à la sortie.

Commerce des métaux précieux... inclus (indice I), les importations
(55 373,3 mio) se sont réduites de 0,7% nominalement, tandis qu'elles
s'accentuaient de 10,9% en termes réels (valeur moyenne: —10,3%). Les
exportations (49 553,9 mio fr.) se sont accrues respectivement de 1,8 et
de 4,4% (valeur moyenne: —2,5%).

Importation
(cf. tableau I)

Importation Valeur Variations en 5l par rapport à la période corn
durant les neuf premiers mois de 1986 en millions pondante de l'année précédente
Tableau I de francs

nominal valeur moyenne réel

Produits agricoles et sylvicoles 5 404,1 " 2,8 - 8,6 6,4
dont: Matières de base 562,7 -24,1 —16,9 - 8,6

Denrées alimentaires 3121,3 - 0,4 - 9,7 10,4
Tabacs bruts 132,6 -18,3 -15,4 - 3,4
Boissons 586,4 1,0 - 1,3 2,3
Produits sylvicoles 738,2 6,2 - 3,1 9,6

Produits énergétiques 3 428,0 -38,6 -45,3 12,2
dont: Huiles brutes, distillats 3 105,3 -40,4 -48,3 15,2

Textiles et habillement 5 648,2 - 0,8 - 7,7 7,4
dont: Matières textiles • 383,9 -29,8 -27,0 - 3,8

Fils 319,7 - 6,1 — 1,5 - 4,7
Tissus 519,3 - 0,9 1,3 - 2,2
Habillement et lingerie 3 034,0 • 3,9 - 7,9 12,8
Chaussures 640,0 2,9 - 5,1 9,1

Papier et ouvrages en papier 2 058,9 5,8 - 4,2 10,4
dont: Matières de base 228,3 -11,9 -20,4 10,7

Papiers et cartons 805,9 6,3 - 3,9 10,6
Livres, journaux, revues 507,4 5,0 1,6 3,4

Cuirs, caoutchouc, plastique 1 987,2 3,3 \ - 2,7
"

6,1
dont: Peaux et cuirs 370,1 - 6,4 - 9,2 3,1

Caoutchouc 521,6 4,7 - 0,9 5,6
Ouvrages en plastique 1 095,6 6,3 - M 7,5

Produits chimiques 6 442,0 - 3,1 -6,6 3,8
dont: Matières premières et matières

plastiques non moulées 3 097,8 - 6,8 - 7,3 0,5
Produits pharmaceutiques 1 168,1 3,7 - 6,3 10,6

Matériel de construction, céramique, verre 1 165,0 7,3 - 1,4 8,9

Métaux, ouvrages en métaux 5 184,7 1,5 - 3,6 5,3
dont: Fer et acier 1 872,2 1,0 " 1,5 \ 2,6

Métaux non ferreux 986,8 - 8,3 -15;3 8,3
Ouvrages en métaux 2 325,7. 6,7 0,5 ' 6,2

Machines 10 263,3 7,6 - 5,5 ; 14,0
dont: Machines non électriques 5 836,4 8,0 - 5,8 14,7

Machines, appareils électriques 4 426,9 7,2 - 5,2 13,1

Véhicules 5 980,5 32,7 1,3 30,9
dont: Voitures de tourismq 3 485,5 32,5 5,2 26;0

Autocars, camions 1 066,1 14,5 0,8 13,6
Avions 748,9 114,0 -18,4 162,3

Instruments, horlogerie 5 518,1 - 4,9 -19,5 18,2
dont: Instruments optiques * 517;7 6,7 0,2 6,5

Appareils mécaniques de précision 616,2 10,2 3,2 6,7
Métaux précieux industriels 2935,7 - 6,2 -28,3 30,8
Bijouterie, ouvrages métaux précieux 1 075,0 -13,6 -17,6 4,9

'. V-
' \ •

Autres produits divers 2 293,3 - 2,5 3,8 - 6,0
dont: Meubles, petite ébénisterie 978,5 11,5 1,2 10,2

En comparaison des neuf premiers mois de 1985, les importations de biens
d'équipement ont connu l'avance nominale et réelle la plus marquée, qui
s'explique en partie par l'achat de six avions de ligné: Toutefois, des taux de
croissance élevés ont également caractérisé les envois de machines et
d'appareils, notamment ceux de machines pour le travail du bois et des
métaux, de machines àpapier et d'imprimerie, d'émetteurs et d'appareils de
transmission ainsi que de machines de construction. Les entrées de biens de
consommation se sont aussi nettement accrues. Conditionné avant tout par
la forte demande de voitures de tourisme, d'appareils électroniques de
divertissement ainsi que de meubles et de tapis, l'approvisionnement en
biens durables a augmenté d'un dixième, tant en valeur qu'en volume. Les
biens non durables, qui ont également progressé d'un dixième en termes
réels, n'ont connu, en raison du recul considérable des prix, qu'une'faible
avance nominale. Les arrivages de matières premières et de demi-produits
ont rétrogradé nominalement, alors qu'ils s'amplifiaient en térmes réels.
Les importations de produits pour l'agriculture et l'industrie du tabac,
comme aussi celles de cuir et de textiles ont accusé une baisse nominale et
réelle, tandis que les envois d'ouvrages en papier et en métaux, de papier et
de carton, de bois, de matières plastiques, de matériaux de construction et
de colorants augmentaient substantiellement. Le ravitaillement en
produits énergétiques a été influencé par l'évolution des prix: la valeur
moyenne ayant diminué de près de moitié, il a massivement fléchi en valeur
nominale et fortement progressé en termes réels. En fait, la plupart de ces
produits ont connu une évolution similaire. Au 3e trimestre 1986, les prix
des produits énergétiques importés ont dénoté le niveau le plus bas jamais
atteint depuis le 4e trimestre de 1978.

Marchandises
selon l'emploi 1000 t mio fr.

Variations en % par rapport
à la même période de l'année
précédente

Indice I
nominal valeur

moyenne
réel

Matières premières,
demi-produits .• 15 627
Produits énergétiques 11 237
Biens d'équipement 418
Biens de consommation 2 170

21 282,7
3 428,0

11 298,8
19 363,8

- 2,8
-38,6

12,4
6,3

-10,0
-45,3
- 4,4

- 3,7

8,0
12.2
17,6
10.3

Total 29453 55 373,3 - 0,7 -10,3 10,9

Indice II
Matières premières,
demi-produits
Biens de consommation

15 627
2169

18 347,0
18 928,2

- 2,2
6,2

- 6,4

- 4,3
4,5

10,9

Total 29452 52002,0 - 0,4 - 9,4 9,9

Les métaux précieux et les pierres gemmes ainsi que les objets d'art et
mtiquités faussent, par de fortes variations dans leur composition,
'évolution des prix et des valeurs réelles du commerce extérieur; c'est
)ourquoi, il est établi un second indice qui ne tient pas compte de ces
narchandises.

Exportation de nos principales industries
durant les neuf premiers mois de 1986

Tableau II

Industrie métallurgique
dont: Machines non électriques

Machines et appareils électriques
Instruments d'optique,
appareils de mécanique de précision
Horlogerie
Aluminium
Ouvrages en métaux

Industrie chimique
dont: Matières colorantes

Produits pharmaceutiques
Matières plastiques, non moulées
Huiles essentielles, substances
odoriférantes ou aromatiques
Cosmétiques et parfumerie
Préparations pour la protection des
plantes et parasiticides
Produits chimiques, autres

Textiles et habillement
dont: Fibres chimiques

Fils de fibres chimiques
Tissus de fibres chimiques
Tissus de soie
Fils rie laine
Tissus de laine
Fils de coton
Tissus de coton
Broderies
Tapis et couvre-parquets textiles
Bonneterie
Habillement et confection
Chaussures

Denrées alimentaires et tabacs
dont: Fromage

Lait conservé, farines pour enfants
Chocolat
Soupes, bouillons
Tabacs manufacturés

Livres, journaux

Valeur
en millions
de francs

Variations en % par rapport à la période
correspondante de l'année précédénte

nominal Valeur moyenne réel

25 414,4 5,3 — -1,5 6,9
9 781,2 6,5 2,8 3,6
5589,1 11,6 - 6,1 18,8

1 793,0 4,7 - 1,3 6,1
3 048,3 0,8 — 3,7 4,7

562,6 - 4,7 - 7,4 2,9
2 773,2 2,2 " ' - 3,4 5,8

10 829,4 1,5 3,4. - 1,9
1 281,2 5,7 - 5,8 •12,2
3 998,5 5,4 5,2 0,2

589,1 4,3- - 3,1 7,6

543,9 1,1 - 0,9 2,1
211,5 9,2 - 0,6 9,8

575,6 -20,7 - 4,6 -16,9
3 629,6

/ - 0,5 8,4 - 8,2

3 433,3 - 1,0 - 3,6 2,8
105,5 - 1,4 - 5,7 4,6
'473,3 - 5,1 2,7 • - 7,6
236,6 10,7 2,8 7,7

58,2 - 5,3 -17,7 15,0
112,2 -10,7 -11,3 0,7
109,5 4,3 1,5 2,8
230,3 - 5,0 -11,1 6,9
469,1 - 3,5 • 1,0 - 4,5
184,6 - 9,0 -16,3 8,7
80,9 6,3 10,5 - 3,8

315,4 6,5 - 7,1 14,6
375,6 1,4 - 7,5 9,6
224,1 7.5 - 1,3 9,7

1 429,9 - 2,4 - 2,3 - 0,1
413,9 0,2

31,2 15,0
169,0 - 4,7

*

84,8 -18,8
136,2 8,8 0*8 7*8

208,2 0,6 1,2 — 0,6
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En chiffres absolus, les plus fortes moins-values se sont inscrites au compte
des entrées de produits énergétiques (—2104,0 mio fr.), de matières
chimiques de base et de plastique non moulé (—227,0 mio), de métaux
précieux et de pierres gemmes (—192,6 mio), de produits agraires de base
(—178,4 mio), de bijouterie et d'ouvrages en métaux précieux (—168,7
mio) ainsi que de matières textiles (—163,2 mio). Par contre, les importations

de voitures de tourisme (+854,4 mio), de machines non électriques
(+432,2 mio), d'aéronefs (+398,9 mio) ainsi que de machines et d'appareils

électriques (+295,8 mio fr.) ontconnu les plus fortes augmentations.

Exportation

(cf. tableau II)

Seules les exportations de biens d'équipement ont enregistré une croissance
considérable en valeur nominale comme en termes réels. Ont augmenté
notamment les livraisons d'aéronefs, d'émetteurs et d'appareils de
transmission, d'interrupteurs et d'appareils de commande, d'instruments et
d'appareils médicaux, de pompes» de machines àpapier et d'imprimerie, de
machines textiles, de machines pour le travail des métaux et de machines de
bureau, tandis que le chiffre d'affaires des fournisseurs de machines motrices

fléchissaient massivement. Les sorties de matières premières et de demi-
produits, comme celles de biens de consommation, se sont maintenues,
selon l'indice II, pratiquement au niveau noté un an auparavant. L'avance
nominale et réelle, parfois considérable, des ventes de certains produits a
été compensée par le recul "constaté pour d'autres marchandises.

Marchandises
selon l'emploi

Indice I
Matières premières,
demi-produits
Produits énergétiques
Biens d'équipement
Biens de consommation

Total

Indice II
Matières premières,
demi-produits
.Biens de consommation

Total

1000 t mio fr.
Variations en % par rapport
à la même période de l'année
précédente
nominal valeur réel

moyenne

3 561 19087,8 - 2,0 - 6,5 4,8
194 85,0 -47,4 -39,7 -12,8
377 16 830,8 7,8 - 0,3 8,1
627 13550,4 1,1 1,3 - 0,2

4758 49553,9 1,8 - 2,5 4,4

3 560 16402,4 0,0 - 0,9 1,0
626 12 997,6 0,8 1,8 - 1,0

4 758 46 315,8 2,8 - 0,1 2,8

Selon la répartition par branches économiques, la croissance des exportations

est dqe principalement à la progression des ventes de l'industrie
métallurgique, lesquelles se sont nettement renforcées tant nominalement
qu'en termes réels. Ont concouru à cette évolution en particulier les livraisons

de machines et d'appareils électriques, de machines non électriques,
d'instruments optiques et d'appareils de mécanique de précision ainsi que
d'ouvrages en métaux. De leur côté, les exportations de la chimie, de
l'industrie des textiles et de l'habillement ainsi que de l'industrie des denrées

alimentaires et du tabac n'ont que peu varié dans l'ensemble. Dans le
secteur de la chimie, une progression ad valorem considérable des sorties de
cosmétiques et de parfumerie, de colorants, de produits pharmaceutiques
et de plastique non moulé a contrasté avec une forte diminution des livraisons

de produits pour laprotection des plantes et de parasiticides. A propos
de l'industrie des textiles et de l'habillement, les exportations de tissus en
fibres chimiques, de chaussures ainsi que de bonneterie ont sensiblement
surpassé les valeurs de l'année précédente, alors que les envois de fils de
laine, de broderies, de fils en fibres chimiques et encoton ainsi que de tissus
de coton rétrogradaient.

Répartition géographique

(cf. tableau III)

Au regard de la période correspondante de l'année précédente, les importations

en provenancedes pays de l'OCDE ont progressé de 1354,2 millions
de francs-ou de 2,8%, ce qui est dû aux entrées de la CEE (+3,2%) et de
l'AELE (+4,9%). En revanche, les acquisitions effectuées dans la zone
non-OCDE ont fléchi de 1728,0 millions de francs ou de 24,5%. En l'occurrence,

tant les envois originaires des pays en développement — 24,0%) que
ceux des Etats à économie planifiée (—27,3%) se sont resserrés.

L'augmentation de 3,5% (+1302,8 mio) des sorties destinées aux pays de
l'OCDE a contribué à la croissance de l'exportation, alors que nos ventes à
la zone non-OCDE fléchissaient de 3,7% (—408,8 mio). Ont progressé dans
le secteur de l'OCDE nos livraisons à la CEE (+5,8%) et à l'AELE
(+3,3%), alors que celles aux pays membres extra-européens régressaient
de 4,2%. Dans la zone non-OCDE, le recul d'un cinquième de nos exportations

vers les pays de l'OPEP n'a pas pu être compensé par l'élargissement
des ventes aux pays en développement non exportateurs de pétrole
(+1,6%) et aux Etats à économie planifiée (+6,1%).

Le déficit de notre balance commerciale avec les Etats de l'OCDE (11 184,0
mio) est demeuré quasiment stable (+0,5%). L'excédent d'importation
avec la CEE (12 928,6 mio) a diminué de 2,1%, tandis que l'actif avec les
pays extra-européenS (1414,6 mio) se réduisait d'un sixième. Avec la zone
non-OCDE, l'excédent d'exportation (5364,7 mio) s'est renforcé de près
d'un tiers. En fait, d'iine année à l'autre, le solde actifa passé de 44,1 à 646,2
millions de francs avec les Etats à économie planifiée, alors qu'il augmentait

d'un cinquième avec les pays en développement (4528,5 mio fr.).

•>Û£

cd
y *

TunJfu-., kii.i.-

Commerce extérieur par régions économiques
durant les neuf premiers mois de 1986

Tableau III

Valeur Valeur Variations en % par rapport
en millions en millions à la période correspondante
de francs de francs de l'année précédente

Importation Exportation Importation Exportation

OCDE: total 50052,3 - 38 868,2 2,8 3>5

- OCDE Europe 44114,4 31 515,6 3,3 5,4

— CE 40227,2 27 298,5 3,2 5,8

Allemagne (RF)
France
Italie
Pays-Bas

' Belgique-Luxembourg
Grande-Bretagne
Danemark
Portugal
Irlande
Espagne
Grèce

18088,1'
6 341,1
5 654,7
2 339,0
1 992,7
4 004,6

521,6
204,6
301,1
679,3
100,3

10463,4
4 508,5
3 760,6
1 371,1
1 062,8
3 958,8

693,6 •

305.3
110,1
794,9
269.4

6,9
5,9
5,4

- 8,1

-11,4
- 2,8

4,1
13,4
18,8

-12,3
3,6

9,1
12,0
2,9
4,5
8.8

- 1,0
5.9
9,0

" - 7,5

- 8,8
-15,1

— AELE
v

3748,7 3745,4 4,9 3,3
Autriche
Norvège
Suède
Finlande.
Islande

2 185,5
221,4
960,9
331,6
49,3

1 934,0
449,3 -

930,1
417,3

14,7

11,0
0,8

- 5,5
6,6

-12,9

3,5
10,3

- 1,1

6,4

- 8,8

— autres 138,5 471,7 - 9,1 1,1

- OCDE: pays extra-européens 5 937,9 7 352,6 - - 0,6 - 4,2
USA
Canada
Japon
Australie/Nouvelle-Zélande

3048,5
166,4

2 614,9
108,1

4 664,2
553,1

1 615,0
515,3

— 11,8
-19,9

18,5
4,1

- 8,0
8,1
2,7

- 1,6

Pays non-OCDE 5 321,0 10685,8 -24,5 - 3,7

- en développement 3 892,5 8 421,1 -24,0 - 5,4

— OPEP 907,0 2 248,8 -50,5 -20,5
—- autres 2 985,5 6 172,2 - 9,2 1,6

- à économie planifiée 1306,6 1 952,8 -27,3 6,1

— en Europe 1 165,9 1 418,0 -28,3 - 1,7

— en Asie 140,7 534,8 -17,7 34-,3

- Afrique du Sud 121,9 311,9 - 8,2 -10,9
Total général 55 373,3 49553,9 - 0,7 ï 1,8
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Verordnung
über die beweglichen Teilbeträge und die anwendbaren
Zollansätze bei der Einfuhr von Erzeugnissen aus
Landwirtschaftsprodukten
Änderung vom 27. Oktober 1986

Das Eidgenössische Finanzdepartement verordnet:

I
Die Anhänge I und 2 der Verordnung des Eidgenössischen Finanzdepartementes vom
20. Februar 1978 über die beweglichen Teilbeträge und die anwendbaren Zollansätze bei der
Einfuhr von Erzeugnissen aus Landwirtschaftsprodukteri erhalten die dieser Änderung
beigelegte Fassung.

II
Diese Änderung tritt am 1. Dezember 1986 in Kraft.

27. Oktober 1986 Eidgenössisches Finanzdepartement:
O. Stich

Anhang 2

Verzeichnis der anwendbaren Zollansätze (festes Element + beweglicher
Teilbetrag) bei der Einfuhr von Erzeugnissen aus Landwirtschaftsprodukten

Anhang 1

Verzeichnis der anwendbaren beweglichen Teilbeträge bei der Einfuhr
von Erzeugnissen aus Landwirtschaftsprodukten

TarifBeweglicher Teilbetrag
nummer je 100 kg brutto

Fr.
1704.20 47.40

22 46.40
24 41.— —
30 125.90
32 36.50
34 27.60
40 53.10
42 49.90
44 40.70
46 70.60
48 91.30
50 51.10
52 38.30
54 25.50

1806.20 1207.—
22 915.30
24 522.90
26 437.50
27 239.40
28 210.—
30 46.40
32 37.10
40 162.60
42 125.—
44 85.70
46 34.—
50 101.20
51 136.10
52 62.10
56 115.50
58 28.30 l

1902.02 61.40
03 51.80
04 268.90
06 669.10
08 403.10
10 159.80
14 108.20
16 97.—
18 133.60
20 604.20
22 292.20
30 69.90
32 24.20
40 149.10
42 95.10
50 28.50
52 22.80

1903.01 49.—
1907.10 147.—

12 94.30
20 114.10
22 133.30
30 89.30

1908.10 121.60
12 104.70
14 112.20
16 112.20
20 234.20
22 120.20
30 120.—
40 103.90
50 108.40
70 147.40
72 100.70
76 73.10

2107.10 47.90
11 35.10
12 28.70
20 25.—
26 229.60
27 37.90
28 20.40
40 1207.—
42 915.30
44 522.90
46 437.50
47 210.—
48 87.10
50 49,30
54 164.20
58 30.— '
60 793.30
62 352.60
64 ' 88.10
66 62.10
70 101.10
80 35.—
82 33.20
84 22.50

2904.58 124.20

Fr. 403.10

1902.08 Fr. 406.70

') NT Normaltarif (Normal-Zollansatz)
2) Waren aus Portugal: 1806.20 - Fr. 1207.10 1806.22 Fr. 915.40
3) Waren aus Portugal: 1806.24 Fr. 523.— 1806.26 Fr. 437.60

1806.27 Fr. 239.50 1806.28 - Fr. 210.10
4) 1902.04/08: - in Behältern von 2 kg öder weniger:

1902.04 Fr. 268.90 1902.06 Fr. 669.10 1902.08

- in Behältern von über 2 kg: 1

- - aus Portugal: 1902.04 Fr. 269.90 1902.06 Fr. 670.10
1902.08 - Fr. 404.10

aus andern Ländern
5) 1902.04/08: - in Behältern von 2 kg oder weniger:

1902.04 Fr. 272.50 1902.06 - Fr. 672.70

- in Behältern von über 2 kg
*) 1902.20/22: - in Behältern von 2 kg oder weniger: v

1902.20 Fr. 604.20 1902.22 Fr. 292.20

- in Behältern von über 2 kg:
- - aus Portugal: 1902.20 Fr. 606.20 1902.22 Fr. 294.20- aus andern Ländern

7) 1902.20/22: - in Behältern von 2 kg oder weniger:
1902.20 Fr. 611.40 1902.22 Fr. 299.40

- in Behältern von Uber 2 kg
*) 1907.30: - Schiffszwieback und anderer Zwieback,

Paniermehl

- andere
») Waren aus Portugal: 2107.40 Fr. 1207.10

2107.46 - Fr. 437.60
,#) 2107.82: - Angostura Aromatic Bitter

- andere

Tarifnummer

Normal-
Zollansatz

Zollansatz für Waren aus

der Europäischen FHZ

den ELEG SP EFTA

Fr. Fr. ' Fr. Fr. Fr.
je 100 kg je 100 kg je 100 kg je 100 kg je 100 kg
brutto brutto brutto brutto brutto

1704.20 88.40 47.40 62.20 47.40 47.40
22 87.40 46.40 61.20 46.40 46.40
24 82.— 41.— 55.80 ' 4L— 4L—
30 178.90 125.90 145.— 125.90 125.90
32 89.50 36.50 55.60 36.50 36.50
34 80.60 27.60 46.70 27.60 27.60
40 106.10 53.10 72,20 53.10 53.10
42 102.90 49.90 69.— 49.90 49.90
44 93.70 40.70 59.80 40.70 40.70
46 123.60 70.60 89.70 70.60 70.60
48 144.30 91.30 110.40 91.30 91.30
50 104.10 51.10 70.20 51.10 51.10
52 91.30 38.30 57.40 38.30 38.30
54 78.50 25.50 44.60 25.50 25.50

1806.20 1208.— NT1)2) NT 1207.— NT
22 916.30 NT2) NT 915.30 NT
24 523.90 NT3)- NT 522.90 NT
26 438.50 NT3) NT 437.50 NT
27 240.40 NT3) NT 239.40 NT
28 211.— NT3) NT 210.— NT
30 56.40 46.40 50.— frei 46.40
32 47.10 37.10 40.70 frei 37.10
40 172.60 162.60 166.20 frei 162.60
42 135.— 125.— 128.60 frei 125.—
44 95.70 85.70 89.30 frei 85.70
46 44.— 34.— 37.60 frei 34.—
50 111.20 101.20 104.80 frei 101.20
51 146.10 136.10 139.70 frei 136.10
52 72.10 62.10 65.70 frei 62.10
56 125.50 115.50 119.10 frei 115.50
58 38.30 28.30 31.90 frei 28.30

1902.02 81.40 61.40 79.40 61.40 NT.
-03 71.80 51.80 69.80 51.80 ..NT -

"04 278.90 4) 5) 268.90 NT
06 679.10 4) 5) 669.10 NT
08 413.10 4) s) 403.10 f NT
10 169.80 159.80 163.40 159.80 « i'ii NT
14 118.20 108.20 111.80 108.20 NT
16 107.— 97.— 100.60 97.— NT
18 143.60 133.60 137.20 133.60 NT
20 624.20 6) 7) 604.20 604.20
22 312.20 6) 7) 292.20 292.20
30 89.90 69.90 77.10 69.90 69.90
32 44.20 24.20 31.40 24.20 24.20
40 169.10 149.10 156.30 149.10 149:10
42 115.10 95.10 102.30 95.10 95.10
50 48.50 28.50 35.70 28.50 28.50
52 42.80 22.80 .30.— 22.80 22.80

1903.01 52.— 49.— 51.70 49.— NT
1907.10 148.— 147.— » 147.40 147.— n 147.— " '

12 95.30 94.30 - > 94.70 94.30 S4 94.30
20 129.10 114.10 119.50 114.10 ,/J. NT
22 148.30 133.30 138.70 133.30 NT * '.

30 104.30 89.30 94.70 89.30 8)
1908.10 148:60 121.60 131.30 121.60 <NT

12 131.70 104.70 114.40 104.70 NT
14 139.20 112.20 121.90 112.20 NT
16 139,20 112.20 121.90 112.20 NT
20 294.20 234.20 255.80 234.20 234.20 v
22 180.20 120.20 141.80 120.20 120.20
30 180.— 120.— 141.60 120.— 120.—
40 163.90 103.90 125.50 103.90 103.90
50 168.40 108.40 130.— 108.40 108.40
70 207.40 147.40 169.— 147.40 147.40
72 160.70 100.70 122.30 100.70 100.70
76 133.10 73.10 94.70 73.10 73.10

2107.10 167.90 47.90 91.10 47.90 NT
11 155.10 35.10 78.30 35.10 NT
12 148.70 28.70 71.90 28.70 NT
20 25.— 25.— 25.— 25.— " ' 25.—
26 239.60 229.60 233.20 229.60 229.60
27 47.90 37.90. 41.50 37.90 37.90
28 30.40 20.40 24.— 20.40 20.40
40 1208.— NT') NT 1207.— NT
42 916.30 NT») NT 915.30 NT
44 523.90 NT») NT 522.90 NT
46 438.50 NT») NT 437.50 NT
47 211.— NT») NT 210.— NT
48 88.10 NT») \ NT 87.10 NT
50 93.30 49.30 65.10 49.30 NT
54 208.20 164.20 180.— 164.20 NT
58 74.— 30.— 45.80 30.— NT
60 837.30 793.30 809.10 793.30 NT
62 396.60 352.60 368.40 352.60 NT
64 132.10 88.10 103.90 88.10 NT
66 106.10. 62.10 77.90 62.10 NT
70 145.10 101.10 116.90 101:10 NT
80 79.— 35.— 50.80 35 — NT
82 77.20 33.20. 49.— 33.20 1°)
84 66.50 22.50 38.30 22.50 NT

2904.58 125.70 124.20 124.70 124.20 124.20

NT

NT

NT

NT

2107.42 Fr. 915.40
2107.47 Fr. 210.10

Fr. 89.30
NT

2107.44 Fr. 523.—
2107.48 Fr. 87.20

Fr. 33.20
NT
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Ordonnance
concernant les éléments mobiles et les taux des droits de
douane applicables à l'importation de produits agricoles
transformés

Annexe 2

Liste des taux de droits de douane (élément fixe + élément mobile)
applicables à l'importation de produits agricoles transformés

Modification du 27 octobre 1986

Le Département fédéral des finances arrête:

I - '

Les annexes 1 et 2 de l'ordonnance du Département fédéral des finances du 20 février 1978
concernant les éléments mobiles et les taux des droits de douane applicables à l'importation de
produits agricoles transformés sont modifiées selon la nouvelle teneur ci-après.

II
La présente modification entre en vigueur le 1er décembre 1986.

27 octobre 1986 Département fédéral des finances:
O. Stich

Annexe 1

Liste des éléments mobiles applicables à l'importation de produits
agricoles transformés

Numéro du Elément mobile
tarif douanier par 100 kg brut

Fr.

1704.20 47.40
22 ' 46.40
24 41.—
30 125.90
32 36.50
34 27.60
40 53.10
42 49.90
44 40.70
46 70.60
48 91.30
50 51.10
52 38.30
54 25.50

1806.20 1207.—
22 915.30
24 522.90
26 437.50
27 239.40
28 210.—
30 46.40
32 37.10
40 162.60
42 > 125.—
44 'V • " 85.70
46 M—
50 101.20
51 136.10
52 62.10
56 115.50
58 28.30

1902.02 61.40
03 51.80
04 268.90
06 669.10
08 403.10
10 159.80
14 108.20
16 97.—
18 133.60
20 604.20
22 292.20
30 69.90
32 24.20
40 149.10
42 95.10
50 28.50
52 22.80

1903.01 49.—
i907.10 147.—

12 94.30
20 114.10
22 133.30
30 89.30

1908.10 121.60
/12 104.70

14 112.20

%
16 112.20
20 234.20
2? 120.20
30 120.—
40 103.90
50 108.40 «

70 147.40
72 100.70
76 73.10

2107.10 47.90
11 35.10
12 28.70
20 25.—
26 229.60
27 37.90
28 20.40
40 1207.—,
42 915.30
44 522.90
46 437.50
47 210.—
48 87.10
50 49.30
54

'

164.20
x 58 30.—

60 793.30
62 352.60
64 88.10
66 62.10
70 101.10
80 35.—
82 33.20
84 22.50

2904.58 124.20

c

3£.£ï-
,'cçoj

Numéro
du tarif
douanier

.t

Taux
normal

s

Taux pour les produits

de la ZELE

des PEDCE ESP AELE

Fr. par Fr. par Fr. par Fr. par Fr. par
100 kg 100 kg 100 kg 100 kg 100 kg
brut brut brut brut brut

1704.20 88.40 47.40 62.20 47.40 47.40
22 - 87.40 46.40 61.20 46.40 46.40
24 82.— 41.— 55.80 41.— ' 41.—
30 178.90 125.90, 145.— 125.90 125.90
32 89.50 36.50 55.60 36.50 36.50
34 80.60 27.60 46.70 27.60 27.60
40 106.10 53.10 72.20 53.10 53.10
42 102.90 49.90 69.— 49.90 49.90
44 93.70 40.70 59.80 40.70 40.70
46 123.60 70.60 89.70 70.60 70.60
48 144.30 91.30 110.40 91.30 91.30
50 104.10 51.10 70.20 51.10 51.10
52 91.30 38.30 57.40 38.30 38.30
54 78.50 25.50 44.60 25.50 25.50

1806.20 1208.— TN')2) TN 1207.— TN
22 916.30 TN2) TN 915.30 TN
24 523.90 TN3)- TN 522.90 TN
26 438.50 TN3) TN 437.50 TN
27 240.40 TN3) TN 239.40 TN
28 211.— TN3) TN 210.— TN
30 56.40 46.40 50.— exempt 46.40
32 ' 47.10 37.10 40.70 exempt 37.10
40 172.60 162.60 166.20 exempt 162.60
42 135.— 125.— 128.60 exempt 125.—
44 95.70 85.70 89.30 exempt 85.70
46 44.— 34.— 37.60 exempt 34.—
50 111.20 101.20 104.80 exempt 101.20
51 146.10 136.10 139.70 exempt 136.10
52 72.10' 62.10 65.70 exempt 62.10
56 125.50 .115.50 119.10 exempt 115.50
58 38.30 28.30 31.90 exempt 28.30

1902.02 81.40 61.40 79.40 61.40 TN
03 71.80 51.80 69.80 51.80 TN
04 278.90 ") 5) 268.90 TN
06 679.10 4) 5) 669.10 TN
08 413.10 4) 5) 403.10 TN
10 169.80 159.80 163.40 159.80 TN
14 118.20 108.20 111.80 108.20 TN
16 107.— 97.— 100.60 97.— TN
18 143.60 133.60 137.20 133.60 TN
20 624.20 6) 7) 604.20 604.20
22 312.20 S) ') 292.20 292.20
30 89.90 69.90 77.10 69.90 69.90
32 44.20 24.20 31.40 24.20 24.20
40 169.10 149.10 156.30 149.10 149.10
42 115.10 95.10 102.30 95.10 95.10
50 48.50 28.50 35.70 28.50 28.50
52 42.80 22.80 30.— 22.80 22.80

1903.01 52.— 49.— 51.70 49.— TN
1907.10 148.— 147.— 147.40 147.— 147.—

12 95.30 94.30 94.70 94.30 94.30
20 129.10 114.10 119.50 114.10 TN
22 148.30 133.30 138.70 133.30 TN
30 104.30 89.30 94.70 89.30 8)

1908.10 148.60 121.60 131.30 121.60 TN
12 131.70 104.70 114.40 104.70 TN
14 139.20 112.20 121.90 112.20 TN
16 139.20 112.20 121.90 112.20 TN
20 294.20 234.20 255.80 234.20 234.20
22 180.20 120.20 141.80 120.20 120.20
30 180,— 120.— 141.60 120.— 120.—
40 163.90 103.90 125.50 103.90 103.90
50 168.40 108.40 130.— 108.40 108.40
70 207.40 147.40 169.— 147.40 147.40
72 160.70 100.70 122.30 100.70 100.70
76 133.10 73.10 94.70 73.10 73.10

2107.10 167.90 - 47.90 91.10 47.90 TN
11 155.10 35.10 78.30 35.10 TN
12 148.70 28.70 71.90 28.70 TN
20 25.— 25.— 25.— 25.— 25.—
26 239.60 229.60 233.20 229.60 229.60
27 47.90 37.90 41.50 37.90 37.90
28 30.40 20.40 24.— • 20.40 20.40
40 1208.— TN«) TN 1207.— TN
42 916.30 TN») TN 915.30 TN
44 523.90 TN») TN 522.90 TN
46 438.50 TN») TN 437.50 TN
47 211.— TN») TN 210.— TN
48 88.10 TN») TN 87.10 TN
50 93.30 49.30 65.10 49.30 TN
54 208.20 164.20 180.— 164.20 TN
58 74.— 30.— 45.80 30.— TN
60 837.30 793.30 809.10 793.30 TN
62 396.60 352.60 368.40 352.60 TN
64 132.10 88.10 103.90 88.10 TN
66 106.10 62.10 77.90 62.10 TN
70 145.10 101.10 116.90 101.10 TN
80 79.— 35.— 50.80 35.— TN
82. 77.20 33.20 49.— 33.20 .0)
84 66.50 22.50 38.30 22.50 TN

2904.58 125.70 124.20 124.70 124.20 124.20

1806.22 «» Fr. 915.40
1806.26 Fr. 437.60 1806.27 =» Fr. 239.50

Fr. 403.10

') TN taux normal
2) Produits du Portugal: 1806.20 Fr. 1207.10
3) Produits du Portugal: 1806.24 «- Fr. 523.—

1806.28 Fr. 210.10
1902.04/08: — en récipients de 2 kg ou moins:

1902.04 Fr. 268.90 1902.06 » Fr. 669.10 1902.08
- en récipients de plus de 2 kg:
— du Portugal: 1902.04 Fr. 269.90 1902.06 Fr. 670.10

1902.08 - Fr. 404.10
d'autres pays

3) 1902.04/08: — en récipients de 2 kg ou moins:
1902.04 Fr. 272.50 1902.06 - Fr. 672.70 1902.08 «• Fr. 406.70

— en récipients de plus de 2 kg
') 1902.20/22: - en récipients de 2 kg ou moins:

1902.20 Fr. 604.20 1902.22

- en récipients de plus de 2 kg:
- - du Portugal: 1902.20 Fr. 606.20
— d'autres pays

') 1902.20/22: - en récipients de 2 kg ou moins:
1902.20 Fr. 611.40 1902.22 Fr. 299.40

- en récipients de plus de 2 kg
*) 1907.30: - biscuits de mer et autres biscottes,

chapelure fr. 89.30
- autres jjvj

') Produits du Portugal: 2107.40 «=» Fr. 1207.10 2107.42 Fr. 915.40 2107.44 Fr. 523
2107.46 Fr. 437.60 2107.47 Fr. 210.10 2107.48 Fr. 87.20

,0) 2107.82 - Angostura Aromatic Bitter Fr. 33.20
— autres

"

Fr. 292.20

1902.22 - Fr. 294.20

TN

TN

TN

TN
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Verordnung
betreffend Übernahmepreise für Speisezwiebeln
der Ernte 1986
vom 6. November 1986

Die Eidgenössische Preiskontrollstelle,

gestützt auf Artikel 32 Absatz 2b,s der Allgemeinen Landwirtschafts-
Verordnung vom 21. Dezember 1953,

verordnet:

Art 1 Preise
1 Für die durch die Importeure zu übernehmenden inländischen
Speisezwiebeln der Ernte 1986, lose in Harassen, werden folgende
Übernahmepreise festgesetzt:

^
100 kg netto

Qualitätsklasse I, Kaliber 60-75 mm 110.—
Qualitätsklasse I, Kaliber über 75 mm 120.—
2 Diese Preise gelten für die Übernahme ab Verladeort für aufbereitete

Ware, Marge des Verladers eingeschlossen.

Art 2 Zuschläge
Über Zuschläge für speziell verpackte Ware haben sich Käufer und
Verkäufer untereinander zu einigen.

Art 3 Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 6. November 1986 in Kraft

Ordonnance
concernant les prix de prise en charge pour
les oignons comestibles de la récolte 1986
du 6 novembre 1986

L'Office fédéral du contrôle des prix
vu l'article 32 alinéa 2b,s de l'ordonnance générale sur l'agriculture du
21 décembre 1953,

arrête:

Art 1 Prix
1 Les prix pour les oignons comestibles indigènes, en vrac, de la récolte
1986, devantêtre pris en charge par les importateurs, sont les suivants:

Fr. par
100 kg net

Qualité I, calibre 60-75 mm 110.—
Qualité I, calibre plus de 75 mm 120.—
2 Ces prix sont valables pour la prise en charge à partir du lieu
d'expédition pour marchandise nettoyée, marge de l'expéditeur
incluse.

Art 2 Suppléments

Les suppléments pour des marchandises emballées spécialement
seront fixés d'un commun accord par les vendeurs et les acheteurs.

Art 3 Entrée en vigueur
La présente ordonnance entre en vigueur le 6 novembre 1986.

6. November 1986 Eidgenössische Preiskontrollstelle:
Weyermann

6 novembre 1986 Office fédéral ducontrôle des prix:
Weyermann

Bauausschreibung
Amt für Bundesbauten

Baukreis 3, Effingerstrasse 20, 3003 Bern

Thun, M+F
Neubau unterirdische Schiessanlage

Das Projekt umfasst: 2 Schiesskanäle 300 m, 16x20 beziehungsweise
20 X 20 m, als Variante in vorfabrizierten Betonelementen.

Zur öffentlichen Ausschreibung gelangt folgende Arbeit:

BKP Arbeitsgattung Voraussichtliche Voraussichtlicher
Ausgabe des Montagebeginn
Offertformulars

212 Montagebau in Beton Dezember 1986 Sommer 1987

Wer an der Submission teilnehmen möchte, wird gebeten, dies bis am
21. November 1986 dem Amt für Bundesbauten, Baukreis 3, Effingerstrasse

20,3003 Bern, unter Angabe der Arbeitsgattung schriftlich zu
melden. Es ist keine weitere Submissionsanzeige vorgesehen. Der
Versand der Wettbewerbsunterlagen erfolgt zum obenerwähnten
Zeitpunkt. '

Es werden nur Unternehmer oder Arbeitsgemeinschaften berücksichtigt,

die sich über die erforderliche Leistungsfähigkeit ausweisen. Mit
der Anmeldung sind deshalb Angaben Uber Organisation und
Personalbestand der Unternehmung sowie Referenzen und gegebenenfalls
die Namen der Partner und wichtigsten Unterakkordanten mitzuteilen.

(M493)

Soumission de travaux de construction
Chemins de fer fédéraux suisses

Division des usines électriques de la Direction générale à Berne

Canton: Valais.

Lieu: Vernayaz.

Objet: Usine électrique CFF de Vernayaz.

Inscription: jusqu'au 20 novembre 1986 (par écrit auprès de CETP,
Ingénieurs-conseils SA, case postale 2513, 1002 Lausanne).

Bâtiment des machines - Lot 35:

- Serrurerie
Une visite en commun du chantier aura lieu, début décembre 1986.
Rendez-vous sur convocation.

Les plans et les formules de soumission seront remis fin novembre
1986 par la Compagnie d'Etudes Techniques et de Planification
(CETP) SA, rue Saint-Martin 9, 1003 Lausanne (tél. 021 20 55 81),
contre remboursement de fr. 100.-. Ce montantne sera pas remboursé.

Les offres doivent être adressées, sous pli fermé, portant la mention
«Usine électrique de Vernayaz- Lot 35» à la Division des usines
électriques des CFF, Schwarztorstrasse 59, 3030 Berne.

Les soumissions seront ouvertes dans la salle de conférence no 364 du
bâtiment de service des CFF, Schwarztorstrasse 59, à Berne.

Les dates concernant: la visite des lieux, la rentrée des soumissions, la
durée de validité et l'ouverture publique seront indiquées dans les
documents remis avec les séries de prix.
Les entreprises soumissionnaires et les représentants des associations
professionnelles sont admis à la séance d'ouverture. (M 4922)

Soumission de travaux de construction
Chemins de fer fédéraux suisses

Division des usines électriques de la Direction générale à Berne

Canton: Valais.

Lieu: Vernayaz.

Objet: Usine électrique CFF de Vernayaz.

Inscription: jusqu'au 28 novembre 1986 (par écrit auprès de CETP,
Ingénieurs-conseils SA, case postale 2513, 1002 Lausanne).

Bâtiment des machines - Lot 46:

- Ascenseurs de charge (2 pièces)

Les plans et les formules de soumission seront remis courant décembre
1986 par la Compagnie d'Etudes Techniques et de Planification
(CETP) SA, rue Saint-Martin 9, 1003 Lausanne (tél 021 20 55 81)
contre remboursement de fr. 50.-. Cemontant ne sera pas remboursé.

Les offres doivent être adressées, sous pli fermé, portant la mention
«Usine électrique de Vernayaz-Lot 46», à la Division des usines
électriques des CFF, Schwarztorstrasse 59,3030 Berne.

Les soumissions seront ouvertes dans la salle de conférence no 364 du
bâtiment de service des CFF, Schwarztorstrasse 59, à Berne.

Les dates concernant: la rentrée des soumissions, ladurée de validité et
l'ouverture publique seront indiquées dans les documents remis avec
les séries de prix.

Les entreprises soumissionnaires et les représentants des associations
professionnelles sont admis à la séance d'ouverture. (M 491 ')

Einbanddecken für «Die Volkswirtschaft» 1985

Die Einbanddecken für die Monatsschrift «Die Volkswirtschaft» 1985

(58. Jahrgang) können beim Verlag des Schweizerischen
Handelsamtsblattes bezogen werden. Der braune Einband mit Goldprägung
ist so berechnet, dass nebst den 12 Monatsheften auch die der
Zeitschrift beigelegten Mitteilungen der Kommission für Konjunkturfragen

mitgebunden werden können.

Die Einbanddecke kann unter Vorauszahlung von Fr. 6.- auf
Postcheckkonto 30-520 beim Verlag des Schweizerischen Handelsamtsblattes,

Bern, bestellt werden. (Bestellung auf der Rückseite.des
Einzahlungsscheins anbringen.)

Couvertures pour «La Vie économique» 1985

Les couvertures pour l'édition de 1985 (58e année) de la revue mensuelle
«La Vie économique» peuvent être obtenues auprès de l'administration

de la Feuille officielle suisse du commerce. De couleur brune,
avec ti très or, elles sont préparées de façon à pouvoir contenir non
seulement les 12 fascicules mensuels mais aussi les bulletins encartés de la
Commission de recherches éconçmiques. <

Ces couvertures peuvent être commandées, contre versement préalable
de 6 francs par pièce sur le compte de chèques postaux 30-520, à

l'administration de la Feuille officielle suisse du commerce, à Berne
(prière de mentionner la commande au verso du coupon du bulletin de
versement).

Redaktion: Bundesamt für Aussenwirtschaft, Bern - Rédaction: Office fédéral des affaires économiques extérieures, Berne

Private Anzeigen Annonces privées Annunci privati

RMC Rotary Motor Company AG, Zug

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
auf Freitag, den 21. November 1986,15.15 Uhr, bei Jakob Aeberli Treuhand AG, Zimmergasse

17, 8008 Zürich.

Traktanden:
1. Protokoll der letzten ordentlichen Generalversammlung vom 2. Mai 1986.
2. Geschäftsbericht 1985.
3. Jahresrechnung 1985 nach Kenntnisnahme des Berichtes der Kontrojlstelle.
4. Entlastung an den Verwaltungsrat
5. Wahlen

a. des Verwaltungsrates;
b. der Kontrollstelle.

6. Orientierung über die Jahresrechnung 1986 und über den derzeitigen Stand der
Gesellschaft Im Sinne von Art. 725, Abs. 1 OR.

7. Verschiedenes.

Bezüglich Stellvertretung verweisen wir auf Art. 6 der Statuten.

Bilanz und Erfolgsrechnung sowie Bericht der Kontrollstelle liegen bei der Jakob Aeberli
Treuhand AG zur Einsichtnahme auf.

Zug, den 5. November 1986 Der Verwaltungsrat

Seit 1928

Informatlontlltten

Wirtschaftsauskünfte und Inkassl

Im In- und Ausland

Verlustschetnvsrwertung

Crédita
6403 Küssnacht am Rigi

Telefon 041 81 1361

Couvertures pour
«La Vie économique»
Les couvertures pour l'édition de 1985 (58e année) de la
revue mensuelle «La Vie économique» peuvent être
obtenues auprès de l'administration de la Feuille
officielle suisse du commerce. De couleur brune, avec titres
or, elles sont préparées de façon à pouvoir contenir non
seulement les 12 fascicules mensuels mais aussi les
bulletins encartés de la Commission de recherches
économiques.

Ces couvertures peuvent être commandées, contre
versement préalable de 6 francs par pièce sur le compte de
chèques postaux 30-520, à l'administration de la Feuille
officielle suisse du commerce, à Berne (prière de
mentionner la commande au verso du coupon du bulletin de
versement).

Corcoran Investment AG, Zug

Einladung zur
ausserordentlichen Generalversammlung
der Aktionäre
auf Montag, den 22: Dezember 1986,14 Uhr, am Sitze der Gesellschaft, in 6300 Zug,
Gartenstrasse 3.

Traktanden:
1. Bericht über das Geschäftsjahr 1986;

finanzielle Lage der Gesellschaft.
2. Gerichtsverfahren in Holland.
3. Rücktritt des Verwaltungsrates.
4. Rücktritt der Kontrollstelle.
5. Liquidation der Gesellschaft. \

Die Aktionäre der Gesellschaft haben sich über ihren Aktienbesitz vor der Eröffnung der
Versammlung auszuweisen.

Zug, den 14. Oktober 1986 Der Verwaltungsrat

Tribalart SA
I Signori azionisti sono convocati in

assemblea generale straordinaria
che si terrà presso lo studio legale Tettamanti-Spiess & associati, via Pioda 9, al 4° piano,
Lugano, il 20 novembre 1986, alle ore 10, per deliberare sul seguente

" ''S
Ordine del giorno:
1. Sciogiimento délia società.
2. Nomina di un liquidatore.
3. Recapito délia società.
4.Eventuali.

I Signori azionisti che intendono partecipare all'assemblea sono invitati alla presentazione
delle azioni o dichlarazione di deposito azioni presso una banca svizzera e relativa
procura.

5 novembre 1986 II consigliodi amministrazione


	

